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WD" Normos

Normos CWL serijos komfortiSko buto védinimo jrenginiams galioja Sios normos ir instrukcijos:

- EB direktyva 2004/108/EWG dél valstybiy nariy teisés akty apie elektromagnetinj suderinamumag
(elektromagnetinio suderinamumo direktyva)

- EB direktyva 2006/95/EWG dél elektros jrenginiy, skirty naudojimui tam tikrose jtampos ribose (Zemos jtampos
direktyva)

- EB direktyva 2011/65/EU dél tam tikry pavojingy medZiagy naudojimo apribojimy, esanciy elektros ir elektronikos
jrenginiuose (direktyva dél ypatingy pavojingy medziagy naudojimo apribojimy, esanciy elektros ir elektronikos
jrenginiuose)

- DIN EN 12100/1+2 Masiny sauga; projektavimo principai

- DINENISO 13857 Masiny sauga; saugis atstumai

- DINEN349 Masiny sauga; minimalds atstumai

- VDE 0700/500 Elektros jrenginiy sauga naudojant buityje ir pana$ios paskirties

- EN60335/1 Buitiniy ir panasios paskirties jrenginiy automatiniai elektros valdymo ir
EN 60730 jtaisai

- EN6100 Elektromagnetinis suderinamumas

Projektuojant ir atliekant valdomajj gyvenamujy patalpy védinima reikia atkreipti démesj j Sias normas:

EN 12792 Védinimo jranga; terminologija ir simboliai

DIN EN 13779  Védinimo jranga;techninés ir sanitarinés taisyklés
DIN 1946-6 Védinimo jranga; buty védinimas

DIN 1946-10 Védinimo jranga; buty védinimas

DIN 4719 Buty védinimas - reikalavimai, védinimo jrenginiy pajégumo patikrinimas ir Zyméjimas
DIN 18017-3 Baseiny ir tualety be iSoriniy langy védinimas ventiliatoriais
DINEN832 Pastaty Silumos izoliacija; Silumos energijos poreikio skai€iavimas -

gyvenamieji pastatai

VDI 2071 Silumos rekuperacija patalpy oro jrangoje

VDI 2081 TriukSmo kirimas ir maZinimas patalpy oro jrangoje
VDI 2087 Oro vamzdZio sistemos — matavimo pagrindai

VDI 3801 Patalpy oro techninés jrangos eksploatacija

VDI 6022 Higienos reikalavimai patalpy oro jrangai

EnEV Energijos taupymo direktyva

Siinstrukcija yra neatsiejama pristatyto jrenginio dalis, kurig reikéty saugoti pasiekiamoje vietoje!
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WD,' Nurodomieji Zenklai

Bendroji dalis

Nurodomieji

zenklai

Saugos
nurodymai

Tinkamas
naudojimas

Si montavimo, techninés prieZitiros ir naudojimo instrukcija skirta ir galioja tik serijos Wolf CWL Excellent
komfortiko buto védinimo jrenginiams.

Sig instrukcijg prie$ montavima, pirma naudojimg arba techning prieZidirg turi perskaityti asmenys, kuriems
pavestas darbas su Siuo jrenginiu.

Bdtina laikytis Sioje instrukcijoje nurodyty reikalavimy.
Montavima, pirmg eksploatacijg ir tam tikrus techninés priezilros darbus leidZiama atlikti tik specialistams.

Tuo atveju, kai nesilaikoma Sios montavimo, techninés priezidros ir naudojimo instrukcijos firmos ,Wolf*
garantija netaikoma.

Sioje montavimo , naudojimo ir techninés prieZidros instrukcijoje naudojami $ie simboliai ir nurodomieji
Zenklai. Sie svarbs nurodymai susije su asmens ir techninio naudojimo sauga.

» Saugumo nurodymas* reiSkia nurodymus, kuriy reikia tiksliai laikytis tam, kad iSvengtuméte pavojy arba
asmeny suZalojimy bei apsaugotuméte jrenginj nuo gedimo.

Pavojus dél elektros detaliy elektros jtampos!

Démesio: Nuimant apsauginj jtaisg iSjungti jungiklj.

Niekada nelieskite elektros detaliy ir kontakty esant jjungtam jungikliui! Kyla pavojus gauti elektros smigj, kas gali
biti sveikatos sutrikimy arba mirties prieZastis. Sujungimy spaustuvuose esant i§jungtam jungikliui irgi yra jtampa.

Nurodymas rei$kia techninius nurodymus, kuriy reikia laikytis norint iSvengti Zalo jrenginiui ir jos funkcijy
sutrikimy.

Montavima, pirma naudojima ir tam tikrus techninés priezitros darbus leidziama atlikti tik tinkamai kvalifikuotiems
specialistams.

A Elektros instaliacijos ir remonto darbus leidZziama atlikti tik kvalifikuotiems elektrikams.

Atliekant elektros instaliacijos darbus svarbis Sie nuostatai — Vokietijos elektrotechniky sajungos ir vietinés
elektros tiekimo jmonés.

Komfortisko buto vedinimo jrenginj CWL galima naudoti tik toje darbo srityje, kuri numatyta jmonés ,Wolf*
techninéje dokumentacijoje.

Neleidziama pasalinti, perjungti arba kitokiu bidu ne pagal paskirtj naudoti saugos ir reguliavimo jrenginius.

Jrenginj leidZiama naudoti tik, kai jis yra nepriekaistingos techninés biklés. Sutrikimus ir defektus, kurie gali
pakenkti saugumui, turi nedelsiant paSalinti specialistai.
Tokiu atveju nedelsiant iSjunkite jrenginj ir nutraukite jo tolimesnj naudojimg.

Komfortisko buto védinimo jrenginys CWL tai centrinio védinimo jrenginys su integruota Silumos rekuperacija,
skirtas védinti ir Salinti org vienoje arba keliose buto patalpose arba privaCiose namuose.

Siuo jrenginiu i8siurbiamas panaudotas oras i virtuvés, vonios ir tualeto, praéjus per $ilumokaitj pasalinama
Siluma ir iSeina jau filtruotas oras.

Tuo paciu iSsiurbiamas iSorés oras, kuris pereina per oro filtrg, ten jis iSvalomas, praéjes per Silumokaitj jis susyla
ir iSeina j patalpas — svetaine, miegamajj ir vaiky kambarj.
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WD,' Nurodomieji zenklai

Tinkamas Tinkamas jrenginio naudojimas apima tik naudojimg védinimo tikslams.
naudojimas

Leidziama naudoti tik ora.

Jo sudétyje neturi bati jokiy sveikatai kenksmingy, degiy, sprogiy, agresyviy, korozijg skatinanciy arba kity pavojingy
sudétiniy daliy, nes kitaip Sios medZiagos pateks j oro paskirstymo sistemg ir | patalpas, kas gali pakenkti ten
gyvenanciy asmeny sveikatai, gyvlinams arba augalams arba netgi bati mirties prieZastis.

ISsiurbimo sistemos kaip pvz., virtuvés gartraukiai, laboratorijy gartraukiai, dulkiy iSsiurbimo sistemos ir t.t. neturi bati
Qrijungtos prie jrenginio.
Sie gartraukiai naudojami atskirai.

Jrengimo vieta |renginys turi biti montuojamas patalpoje, apsaugotoje nuo Salcio.
|renginys montuojamas horizontaliai.

& Jrengimo vieta nustatoma tokiu bldu, kad baty uztikrintas tinkamas kondensato nutekéjimas. |renginio negalima
instaliuoti Salia degiy skysciy ir dujy, vietose su padidéjusiu oro drégnumu (pvz., baseinuose) arba esant
agresyviy cheminiy medziagy jtakai.

Techniniams darbams atlikti reikalinga 70 cm vieta i$ priekinés jrenginio pusés.

Eksp(ljoata\_/imo Leiskite, kad jums pravesty instruktazg kvalifikuoti specialistai, dirbantys su jrenginiu ir jy valdymo jrenginiu.
nurodymai
Nedarykite jokiy jrenginio pakeitimy.

Esant ilgesniam jrenginio uZsistovéjimui prie$ kitg naudojimg pakeiskite filtrg higienos sumetimais.

Esant butams su védinimo jranga oro tiekimo kanalai turi atitikti normas pagal DIN 1946, dalj 6.
Techniné priezitra |renginj reguliariai kontroliuoti dél funkcijy, gedimy ir uzterSimy.

Atliekant techninés priezilros darbus atjungti jrenginj nuo tinklo ir apsaugoti nuo atsitiktinio jjungimo.

Naudokite tik originalias firmos ,Wolf* atsargines dalis.
Atliekant jrenginio pakeitimus ir naudojant NE ORIGINALIAS firmos ,Wolf* atsargines detales firmos ,Wolf*
garantija nebus taikoma.

Utilizacija Praéjus eksploatacijos laukui jrenginys yra utilizuojamas atitinkamai pagal jstatymais numatytus nuostatus.
Pradedant demontavimg atjungti jrenginj nuo elektros tinklo.
Metalinés ir plastikinés detalés turi biti suriSiuotos ir utilizuotos. Elektrinés ir
elektroninés detalés utilizuojamos kaip elektros atliekos.
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WD,' 1. Pristatymas

1.1. Pristatymo apimtis

Prie$ pradedant Silumos rekuperacijos jrenginio instaliacijg praSome patikrinti, ar visos detalés yra pristatytos ir jrenginy s neturi
sugadinimy.

Silumos rekuperacijos jrenginys CWL-300/400 Excellent turi $iuos komponentus:

@  Silumos rekuperacijos jrenginys CWL-300/400 Excellent

@ Tvirtinimo prie sienos rinkinys susideda i$:
* 2 x pakabinimo lentjuostés
+ 3 X apsauginiai gaubtai
* 1 x guminé juosta
* 2 x guminiai ziedai
+ 1 x montavimo instrukcija

®  PVC kondensato prijungimo elementai:
* 1 x plastikiné verzlé 1,5”
+ 1 x tarpiklis
+ 1 x PVC Klijuojama mova

@ Dokumentacijos rinkinys:
+ 1 x montavimo, naudojimo ir techninés priezitros rinkinys
+ 1 x trumpa naudojimo instrukcija

6 Prekés Nr.:3063 041



WL IF

2. Naudojimas

CWL-300/400 Excellent tai védinimo jrenginys su Silumos

rekuperacija ir 95% efektyvumo lygiu, maksimaliu 150 m¥h

pajégumu ir energijg taupanciais ventiliatoriais.

CWL-300/400 Excellent ypatumai:

+ oro kiekio Svelnaus reguliavimo galimybé valdymo
moduliu

+ filtro bdklés rodmenys ant pakopinio jungikli arba
valdymo modulio
visiS8kai naujas, protingas valdymas, kuris uztikrina
optimaly jrenginio darbg esant Zemai iSorés
temperatdrai ir pagal poreikj jsijungia pasirinktinai
sumontuotas pirminio Sildymo elementas

+ zemas triukSmo lygis
standartiné versija su automatiskai veikianciu Bypass
voztuvu

* nuolatinés sroves nustatymas

* energijg taupantis

+ aukstas efektyvumo lygis

CWL-300/400 Excellent jrenginys gali bati pristatytas
dviejy tipy: kairiojo ir deSiniojo iSsidéstymo. Kairiojo
iSsidéestymo modelyje filtras yra kairéje puséje uz filtro
dureliy. DeSiniojo iSsidéstymo modelyje filtras yra
desinéje puséje uz filtro dureliy. Oro kanaly i§sidéstymas
Siuose modeliuose yra skirtingas! Apie teisingg kanaly
prijungimy padétj jos galite perskaityti § 3.5.1 arba §
3.5.2.

UZsakydami jrenginj visuomet nurodykite atitinkamg
prekés numerj. Perdaryti jrenginj j kita modelj nejmanoma.

CWL-300/400 Excellent pristatomas i§ gamyklos su 230V
Sakuté ir sgsaja, skirta iSoringje jrenginio puséje esantiam
silpnos srovés pakopiniam jungikliui.

Prasome atkreipti démesi:
Jeigu jrenginys CWL-300/400 pakei¢iamas modeliu CWL-

300/400 Excellent, 'iSeinancio oro' ir 'iSorés oro' kanaly
pozicijos yra skirtingos! PraSome patikrinti Siy kanaly
pozicijas pagal brézinius § 3.5.1 ir § 3.5.2.

Nurodymas: Darbui su oro tiekimo kanalais ir védinimo jrangal/jrenginiais.

Galioja nuolatiniy rajono kaminy valymo specialisty nurodymai.

Jis gali kreiptis dél konsultacijos projektavimo metu.
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WL IF

3. Modelis

3.1. CWL - 300 Excellent techniné charakteristika

CWL - 300 Excellent

250

Rutuliukais apvesta verté

nurodo kiekvieno

Darbiné jtampa [V/Hz] 230/50
Apsaugos tipas IP30
Matmenys (plotis x aukstis x gylis) [mm] 677x765x564
Kanalo diametras [mm] 2160
Kondensato nutekéjimo iSorinis diametras [mm)] 232
Svoris [kg] 38
Filtro klasé G4 (F7 pasirinktinai jeinanciam orui)
Ventiliatoriaus pakopa (gamykliniai nustatymas) iy 1 2 3
Védinimo pajégumas [m?¥h] 50 100 150 225
Leistinas oro pasiprieSinimas oro kanaly sistemoje [Pa] 3-7 11-28 26-66 56 - 142
Naudojamas pajégumas (be pirminio sildymo elemento) [W] 9 14-15 22-29 47-66
Elektros naudojimas (be pirminio sildymo elemento) [A] 0,10-0,11 0,15-0,16 0,21-0,27 0,40-0,58
Maks. elektros naudojimas (jsk. Jjungtam pirminio sildymo elementui) 6
A
[C(]JS ¢ 0,37 0,39-0,42 0,45-0,46 0,5
CWL - 300/400 Excellent garso pajégumas
Védinimo pajégumas [m?/h]
TriukSmo lygis Statinis slégis [Pa] 50 100 | 50 100 | 50 100 | 50 100
Lw (A) Korpuso triuk&mo spinduliavimas [dB(A)] 30 | 33 | 38 | 38 | 44 | 46 | 50 | 52
Kanalas 'ISeinantis oras' [dB(A)] 33 34 39 42 45 46 54 54
Kanalas 'Jeinantis oras' [dB(A)] 44 47 52 55 60 60 67 67

Praktikoje matavimo nukrypimai nuo normos gali siekti apie 1 dB(A).

3.2 CWL - 300 Excellent ventiliatoriaus kreivé
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WL IF

3. Modelis

3.3 CWL - 400 Excellent techniné charakteristika

CWL - 400 Excellent

Darbiné jtampa [V/HZ] 230/50
Apsaugos tipas IP30
Matmenys (ilgis x aukstis x gylis) [mm] 677x765x564
Kanalo diametras [mm] 180
Kondensato nutekéjimo iSorinis diametras [mm] 32
Svoris [kg] 38
Filtro klasé G4 (F7 pasirinktinai jeinanciam orui)
Ventiliatoriaus pakopa (gamykliniai nustatymai) 5 1 2 3
Védinimo pajégumas [m3/h] 50 100 200 300
Leistinas oro pasiprieSinimas oro kanaly sistemoje [Pa] 3-6 6-20 25-49 56-178
Naudojamas pajégumas (be pirminio Sildymo elemento) [W] 9 10-15 29-40 72-98
Elektros naudojimas (be pirminio Sildymo elemento) [A] 0,10 0,12-0,14 0,24-0,31 0,51-0,7
{\/I?ks. Elektros naudojimas (jsk. jjungta pirminio Sildymo elementg) 6
A
Cos ¢ 0,38 0,45-0,40 0,56-0,58 | 0,60-0,61
CWL - 400 Excellent
Védinimo pajégumas [m3/h]
TriukS3mo lygis Statinis slégis [Pa] 9 40 | 38 | 80 | 47 | 100 | 84 | 175| 240 | 150 | 225
&) E;:]pd“j;\t;'r‘;:é’?gB " 28 31 | 30| 40 | 42 46 | 50 52 | 53 | 53 | 56
Kanalas 'lSeinantis oras' 30 | 33 | 45| 47 | 47 | 49 | 55 | 56 | 57 | 58 | 59
Kanalas '|jeinantis oras' [dB(A)] | 41 | 46 | 56 | 58 | 59 | 61 | 65 | 67 | 68 | 69 | 79
Praktikoje matavimo nukrypimai nuo normos gali siekti apie 1 dB(A).
3.3 CWL - 400 Excellent ventiliatoriaus kreivé
400
a7s
N
. AN
275 \;t\
250 f \ Nurodymas:
e 2 \ Rutuliukais apvesta verté
B // \ nUfc')do kiekvieno ventiliatoriaus
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W IF 3. Modelis

3.5 CWL - 300/400 Excellent prijungimai ir matmenys
3.5.1 CWL-300/400 Excellent, deSiniojo iSdéstymo modelis

CWL-300/400 Excellent deSinysis iSdéstymas 4/0

1 = Jeinantis oras

2 = PasSalinamas oras

3 = ISeinantis oras

4 = |Sorés oras

- D&

5 = Elektros prijungimai

6 = Kondensato nutekéjimo prijungimas

7 = Tvirtinimo prie sienos lentjuosté (pagalvokite
apie teisingg guminio tarpiklio, Ziedo ir gaubty
iSsidéstyma) (Zr. puslapj 11)

CWL-400 Excellent deSinysis iSdéstymas 3/1 (ne CWL-300 Exc.)

10 Prekés Nr.:3063 041



W IF 3. Modelis

3.5.2 CWL-300/400 Excellent, kairysis iSdéstymas

LS

CWL-300/400 Excellent, kairysis iSdéstymas 4/0

%

|~

Tvirtinimo ~ prie  sienos  elementy
montavimas. Montavimo rinkinyje yra

CWL-400 Excellent, kairysis idéstymas 3/1 (ne CWL-300 Exc.) speciali montavimo instrukcija.

Prekés Nr.:3063041 11
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3. Modelis

3.6 Jrenginio nuotrauka

Ekrano vaizdas i$ atvirkstinés pusés

Serviso prijungimas

Sujungimas serviso jrankiams

Ekranas ir 4 naudojimo klaviai

Sujungimas tarp vartotojo ir valdymo elektronika

Valdymo skydas

Turi valdymo elektronikg

ISeinancio oro filtras

Filtruoja i8einant] org, kuris eina i$ buto

Pirminio Sildymo elementas

Sildo iSorés org tam, kad Silumokaitis nesusalty esant neigiamai temperatirai

Silumokaitis

Perduoda Siluma nuo iSeinancio j jeinantj org

Jeinancio oro filtras

Filtruoja iSorés temperatirg, kuri jeina j butg

ISorés temperataros jutiklis

Matuoja iSorés oro temperatiirg

O o N O 0|~ W IN|PF

Patalpy oro temperaturos jutiklis

Matuoja oro temperatirg i$ buto

10

Bypass voztuvas

Veda org per arba ne per Silumokaitj. Sj voztuva turi 3/1 ir 4/0 virduje.

11

Kondensato nutekéjimas

Prijungimas kondensato nutekéjimui (rinkinys pristatomas atskirai su jrenginiu)

12

ISeinancio oro ventiliatorius

ISsiurbia iSeinantj org j lauka

13

Jeinancio oro ventiliatorius

Apripina sistema grynu oru

14

Pakopinio jungiklio moduliné
jungtis x 2

Prijungimai prie pakopinio jungiklio, atitinkamu atveju su filtro techninés prieZitros
rodmeny

15

Kitukiné jungtis eBus X1

Prijungimas prie eBus valdymo

16

X15 kiStukiné jungtis

Turi atskirus valdymo jvadus ir iSeigas

17

X14 kidtukiné jungtis

Papildomo Sildymo elemento prijungimas (prieinamas po ekrano korpuso nuémimo)

18

Tinklo kabelis 230 V

230V elektros tiekimo kabelio tiesimas

19

Prijungimas prie papildomo Sildymo
elemento

230V kabelio tiesimas prie papildomo Sildymo elemento

12
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4. Funkcija

4.1 Aprasymas
|renginys pristatomas jau paruostas jjungimui ir veikia
automatiSkai. ISeinantis panaudotas oras S$ildo gryng, Svary
iSorés org. Tokiu badu taupoma energija ir grynas oras patenka |
pageidaujamas patalpas.

Valdymas numato tris védinimo pakopas. Oro pralaidumas
gali badti nustatytas kiekvienoje veédinimo pakopoje.
Fiksuotos srovés reguliavimas rdpinasi tuo, kad jeinancio ir
iSeinanio oro ventiliatoriy oro pralaidumas vykdomas
nepriklausomai nuo kanalo slégio.

4.2 Bypass salygos
Standartiniame modelyje jmontuotas Bypass voZztuvas leidZia
patekti grynam orui, kuris nebuvo Sildomas Silumokaiciu.
Ypatingai vasaros naktimis atsiranda 3alto gryno oro poreikis.
Tokiais atvejais Siltas oras bute kuo jmanoma daugiau
iSstumdomas $altu grynu oru. Bypass voZtuvas atsidaro ir

uzsidaro automatiSkai, kai salygos yra tinkamos (Zr. lentele
Zemiau su Bypass sglygomis)

Zingsniais 5, 6 ir 7 jrenginio nustatymo meniu (Zr. Skyriy 13)
galima valdyti Bypass voztuvo funkcija.

Bypass voztuvo salygos

Bypass voztuvas atidarytas

nustatymas 22 °C)

- 130riné temperatira aukstesné negu 10°C ir
- 130riné temperattra Zemesné uz patalpy temperatirg bute ir
- Temperatira bute yra aukStesné negu nustatyta valdymo meniu Zingsniu 5 (standartinis

Bypass voztuvas uzdarytas

- I1Soriné temperatira yra Zemesné, negu 10°C arba

- 1Soriné temperatira yra 0,5° C aukstesné uz patalpy temperatiirg bute arba

- Temperatira i$ buto yra Zemesné negu nustatyta Zingsniu 5 valdymo meniu esant histerezei
(Zingsnis 6); §i temperatlra nustatyta gamykloje 20° C (22,0° C minus 2,0° C)

4.3 Apsauga nuo Salcio

Jrenginys turi protingg apsaugos nuo Salcio reguliavimg.
Funkcijos apraSymas:

Po apsaugos nuo 3alcio reguliavimo funkcijos aktyvavimo
(iSorés temperatira < -1,5 °C) prijungiamas Svelniai dirbantis
pirminis Sildymo elementas (priedas), kol Silumokaitis pradeda
Salti.

Ausinimas nustatomas slégio jutikliais.

Jeinangio ir iSeinancio oro ventiliatoriai veikia toliau su
vienodais oro kiekiais.

Tik, jeigu pirminio Sildymo elemento pajégumo nepakanka ledo
Salinimui, tuomet papildomai jeinandio oro ventiliatoriaus
reguliavimas Svelniai nuleidZiamas iki i8jungimo.

4.4 Modelis

CWL-300/400 Excellent turi dvi kiStukines jungtis (X14 & X15)
su daugeliu galimybiy jvairiam naudojimui.

9 poliy kistukiné jungtis X15 atvirkSCiojoje ekrano
dézutés puséje, nereikia net atidaryti jrenginio.

2 poliy kistukiné jungtis X14 pasiekiama po to, kai ekrano
dézuté nuimama. Tokiu bidu i$ jrenginio gali bati iStrauktas
230 V kabelis, kuris gali bati prijungtas prie kistukinés jungties
X14.

Dél tolimesnés informacijos zr. § 11.1 apie kiStukiniy
jungCiy X14 ir X15 prijungimo galimybes.

Prekés Nr.:3063041
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5. Instaliacija

5.1 Bendra informacija

Jrenginio instaliacija:

1. |renginio pastatymas (§ 5.2)

2. Kondensato nutekéjimo prijungimas (8 5.3)

3. Kanaly prijungimas (§ 5.4)

4. Elektros prijungimas:
Elektros tiekimo (8§ 5.5.1), pakopinio jungiklio (8
5.5.2) ir pagal poreikj eBus jungties (§ 5.5.3)
prijungimas.

Vykdant instaliacijg turi bati jvykdyti Sie reikalavimai:

+ védinimo taisyklés gyvenamiesiems namams ir pastatams

+ saugos nuostatai zemos jtampos jrangai

+ instrukcijos dél prijungimo prie namo kanalizacijos

+ galimos papildomos komunalinés elektros energijos
tiekimo jmoniy taisyklés

* montavimo, naudojimo ir techninés priezitros instrukcija

5.2 |renginio jrengimas

CWL-300/400 Excellent gali bati pritvirtintas tiesiogiai ant
sienos montavimo laikikliy pagalba, kurie tiekiami su
uzsakymu. Pritvirtinimui be vibracijy reikalinga masyvi
siena/masyvios lubos su minimalia mase 200 kg/mZ
Gipsbetonio sienos arba su metalinémis atramomis
nepakanka! Tokiu atveju reikalingos papildomos priemonés,
kaip pvz., dvigubas padengimas arba papildomos atramos.
Montavimui prie grindy gaunamas montavimo stovas (tik
modeliui 4/0). Reikia atkreipti démes;j j Siuos nurodymus:

Jrenginys montuojamas horizontaliai.

* Jrenginio jrengimo patalpos turi blti pasirinktos tokiu
bldu, kad bty uZtikrintas geras kondensato nutekéjimas
su kanalizacijos uztvara bei nuolydis kondensatui.

* Jrenginio jrengimo patalpos turi bati beSerkSnés.

« Filtro valymui ir techninés jrenginio prieZiaros darbams
reikalingas laisva vieta priekyje maZiausiai 70 cm ir aukstis
1,80 m.

+ Visuomet palikite laisvg 20 cm vietg prie ekrano déZutés,
kad galima baty bet kuriuo metu nuimti.

5.3 Kondensato nutekéjimo prijungimas

CWL-300/400 Excellent kondensato nutekéjimas tiesimas per
grindy plokSte. Kondensatas turi nutekéti per namo
kanalizacija.

Kondensato nutekéjimo prijungimo elementai pristatomi
atskirai ir prisukami montuotoju jrenginio apacioje. Sis
sujungimo elementas turi 32 mm diametra.

Prie  8io prijungimo elemento klijy sujungimo bidu
montuojamas kondensato nutekéjimas. Montuotojas gali tvirtai
priklijuoti kondensato nutekéjimg j pageidaujamg pozicijg
jrenginio apacioje. Nutekéjimas turi baigtis po vandens
pavirSiumi sifone.

Prie§ kondensato nutekéjimo prijungima prie jrenginio jpilti |
sifong vandenj tam, kad atsirasty kanalizacijos uZtvara. Esant
Saltoms iSorés temperatiroms gali iSkristi kondensatas iki 0,5
litry/h iSeinancio oro srityje.

Dél to jrenginyje numatytas kondensato nutekéjimas. Kadangi
8is nutekéjimas ne instaliuojant kondensato vamzdzio reiSkia
skysCio nuotekas, jrenginys arba kondensato nutekéjimas turi
bati taip instaliuojamas, kad nebaty jsiurbiamas ,neteisingas*

oras. Reikia atkreipti démes;j | tai, kad kondensato Zarna yra

vandens lygyje maziausiai 60 mm (Zr. schema).

- ee[  Jee Y

WIEF

ﬁ\—{ Prisukimas

Klijuojamas
sujungimas; @32 mm

min.60

5.4 Kanalo prijungimas

ISeinancio oro kanalo gali ir neturéti reguliavimo vozZtuvo,
kadangi jis pats reguliuoja reikalingus oro kiekius nuo
jrenginio.

Siekiant iSvengti kondensato atsiradimg ant jeinancio oro
kanalo ir nuo CWL-300/400 Excellent einancio iSeinancio oro
kanalo iSorinés pusés, kanalai iki jrenginio yra i$ iSorinés
pusés garui nepralaidus ir izoliuoti. Jeigu tam naudojamas
ISSO vamzdis (EPE), tokiu bidu taupoma izoliacija.

Siekiant kuo jmanoma sumazinti ventiliatoriy
triukSma tarp jrenginio ir kanaly iS/j buta
jrengiamas duslintuvas.

Atsizvelgiama | tokius aspektus, kaip pvz., trikdziai ir

perjungimo triuk8mas, bei esant uZzbetonuotiems

kanalams. Reikéty iSvengti garso perdavimo, kuriame
kanalas su atskirais iSvadais prie voZtuvy nutiesti. Esant

jrengti iSorinéje sienos puséje.

Jrenginiui CWL-300/400 Excellent numatytas 160 mm
kanalo (CWL-300 Excellent) arba 180 mm (CWL-400

Excellent) diametras.

14
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+ Grynas oras vedamas nuo uztamsinto buto dalies,
pageidautina per Song arba uzlaidg. Jeigu grynas oro
iSsiurbiamas po stogo danga, tuomet tiesiamas prijungimas
tokiu badu, kad neatsirasty kondensato vandens stogo
klojinyje ir vanduo neprasiskverbty j vidy. Gryno oro
i8siurbimas po stogo danga yra jmanomas, jeigu per stogo
pavirSiaus viruting ir apatine dalj yra jmanomas laisvo oro

patekimas ir kanalizacijos védinimas yra ne po stogo danga.

A = Atstumas 10 mm per stogo klojinj

B = Stogo izoliacija

C = Visiskas putojimas

D = Vamzdj jeinancio oro tiekimui gerai izoliuoti ir padengti
garo atsparia medzZiaga

1 = CWL-300/400 Excellent kairysis
iSdéstymas 2/2 (jrengti horizontaliai)

2 = Rekomenduojamas gryno oro privedimas

3 = Gryno oro i$siurbimas po stogo danga

4a = Laisvas iSsiurbimas stogo dangos

apatiné dalis

4b = Laisvas i$siurbimas virsutiné stogo

dalis

5 = Kanalizacijos ventiliacija

6 = Rekomenduojama iSeinancio oro pozicija;

naudoti izoliuotg stogo praéjimo vamzdj

7 = Vamzdis ISO su Silumos izoliacija

8 = Kondensato iSvadas

9 = Duslintuvas

10 = Kanalai i§/j butg

lu ®

A = maziausias aukstis > 60 mm

+ ISeinanéio oro kanalas vedamas per stogo klojinj tokiu
badu, kad stogo klojinyje negaléty atsirasti kondensato
vandens.

+ |Seinan€io oro kanalas tarp CWL-300/400 Excellent ir
stogo praéjimu jrengti tokiu budu, kad badty iSvengta
pavirSiaus kondensato atsiradimas.

+ Védinimo tikslams visuomet naudoti izoliuotg stogo
vamzdyna.

+ Maksimalus pasiprieSinimas kanaly sistemoje esant
maksimaliam védinimo pajégumui sudaro 150 Pa. Esant
didéjanCiam pasiprieSinimui maksimalus védinimo
pajégumas sumazéja.

+ ISeinancio oro angos padeétis ir namo kanalizacijos
védinimas pasirenkami taip, kad nejvykty apkrovos.

+ Jeinancio oro voztuvo pozicija pasirenkama taip, kad
bty iSvengta uzterSimo ir skersvéjo.

Numatytas pakankamas naktinio tiekimo angy kiekis, dury
plySys 2 cm.

Prekés Nr.:3063041
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5. Instaliacija

5.5 Elektros prijungimai

5.5.1 Tinklo $akutés prijungimas

Jrenginys gali bati prijungtas prie sienos kiStukinio lizdo
8akutés pagalba, esancia prie jrenginio. Elektros jranga turi
vykdyti aparatinés nuostatas, remiantis Jasy komunaline
elektros energijos tiekimo jmone.

Prasome atkreipti démesj j 1000 W pirminio Sildymo elementa.

Atkreipti démesj

Ventiliatoriai ir valdymo skydelis dirba su
auksta jtampa. Dirbant ji
atjungiamas idtraukus Sakute i$ tinklo.

Su jrenginiu

jis

5.5.2 Pakopinio jungiklio prijungimas

4 pakopy jungiklis (néra pristatomas su uzsakymu) gali
bati prijungtas prie modulinés kistukinés jungties serija
RJ12 (kiStukiné jungtis X2), kuri yra atvirkSciojoje
jrenginio ekrano dézutés puséje.

o Naudojant pakopinj jungiklj su filtro baklés rodmenimis
visuomet montuokite kistukg RJ12 kombinacijoje su 6 gysly
moduliniu kabeliu.

Pakopinio jungiklio prijungimo pavyzdzius zr.§11.2.1- §
11.2.4.

Taip pat jmanoma bevielio distancinio valdymo arba pakopiniy
jungikliy kombinacija.

5.5.3 Kistukinés jungties eBus prijungimas (valdymo modulis)

CWL-300/400 Excellent dirba su eBus protokolu. eBus
prijungimui ekrano dézutés atvirkciojoje puséje yra 2 poliy
kiStukiné jungtis X1.

eBus protokolas gali bati panaudotas pvz., jrenginiy
sujungimui (kaskadinis reguliavimas) (zr. § 11.3.). Del
poliari8kumo jautrumo visuomet prijunkite kontaktus X1-1
su X1-1, o kontaktus X1-2 su X1-2. SumaiSius kontaktus
jrenginys neveiks!

CWL jrenginys

Valdymo modulis BML Excellent

eBus:

Savaités

e Programa Diena Programa

e Su jungtimi eBus (Master)
e Reguliuojamos védinimo pakopos
e Jrenginio Zingsnio Nr.1.

=
0®

A

nustatymas -
‘2 gysly kabelis ‘ 1
Valdymo T
modulis BML Nr. 1
Excellent < YA
(eBus) Nr.2 /

L >

16
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6.Ekrano rodmenys

6.1 Bendra informacija apie valdymo skydelj

LCD ekrane galima pamatyti, koks yra jrenginio darbo
rezimas. 4 valdymo klavi$ais galima iSkviesti ir keisti valdymo
sistemos programy nustatymus.

Jjungus jrenginio CWL-300/400 Excellent tinklo jtampa 2
sekundes rodomi visi ekrane esantys simboliai. Tuo padiu
metu 60 sekundziy dega ir foninis ap8vietimas.

Jeigu paspaudZiamas vienas i$ valdymo klaviSy ekranas dega
30 sekundZiy.

Jeigu nenuspaudZiamas joks klaviSas arba atsiranda ne
eiliné situacija (kaip pvz., blokuojantis klaidos kodas),
ekrane rodomas darbo reZimas Darbas (Zr. § 6.2).

Paspaudus klavisg ,Meniu“ galima pasirinkti klaviSais “+
arba “-* 3 skirtingus meniu:

* Nustatymy meniu (SET); Zr. § 6.3
+ Pasirinkimo meniu (READ), Zr. § 6.4
+ Serviso meniu (READ), Zr. § 6.5

R klaviSo pagalba jus galite palikti pasirinktg meniu, griztama
darbo rezimg “Darbas”.

Norint jjungti foninj ekrano ap3vietimg nekeiciant kg nors
meniu, trumpam paspauskite klaviSsa R (maziau 5
sekundziy).

UL
° @ O o [T

®®

A = LCD ekranas
B = 4 valdymo klaviSai
C = Serviso kistukiné jungtis

T % RPM
LA

B

Klavisas | KlaviSo funkcija

Meniu | Aktyvuoti nustatymy meniu; prie kito Zingsnio papildomame meniu; patvirtinti vertés keitimg

‘Darbas‘ (5 s laikyti paspaustg)

Slinkti (scroll); nustatyti verte; CWL-300/400 Excellent jjungti arba i8jungti darbo rezima

+ Slinkti (scroll); nustatyti verte

paspaustg), istrinti klaidy istorijg

Vienas meniu zingsnis atgal; grjzti prie nustatytos vertés; Filtro Reset (5 s laikyti

Prekés Nr.:3063041
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6.Ekrano rodmenys

6.2 Darbo rezimas ,,Darbas*
Darbo rezimo “Darbas” metu ekrane gali bati rodomos

4 skirtingi darbo rezimai/vertés. @ @
1 |
1 = Ventiliatoriaus darbo busena, prijungty jrenginiy rodmenys ! 1
(zr.86.2.1)

2 = Oro pralaidumas (zr. § 6.2.2)

|
e
3 = Pranesimo tekstas pvz., filtro bisenos tekstas, iSoriniy kontakty : f
iSkvietimas ir t.t. (zr. § 6.2.3) @
4 = Gedimo simbolis (zr. § 8.1 ir § 8.2) @

OFEo®

6.2.1 Sistemos ventiliatoriaus busena
Sioje ekrano pozicijoje rodomas ventiliatoriaus simbolis kartu

Su numeriu.

Jeigu jeinancio ir iSeinancio oro ventiliatorius veikia, tuomet

FILTER %
o o @#e nn‘-@®
rodomas ventiliatoriaus simbolis. Ventiliatoriai neveikia - | c"uu
-,

ventiliatoriaus simbolis nerodomas.
Numeris Salia ventiliatoriaus simbolio rodo ventiliatoriaus

darba. Zemiau esancioje lentelégje rasite numeriy

paaiskinimus.

Ventiliatoriaus
biklé ekrane

Aprasymas

Ja Jeinancio ir iSeinancio oro ventiliatoriai sukasi 50 m*/h arba neveikia. Tai
’ priklauso nuo Zingsnio Nr. 1 nustatymo (zr. Skyriy 13).
Ja g Jeinancio ir i8einancio oro ventiliatoriai sukasi pagal pakopinio jungiklio pakopa 1.
? Oro pralaidumas priklauso nuo zingsnio Nr. 2 nustatymo (zr. skyriy 13).
Ja o Jeinancio ir i8einancio oro ventiliatoriai sukasi pagal pakopinio jungiklio pakopg 2.
o Oro pralaidumas priklauso nuo zingsnio Nr. 3 nustatymo (zr. skyriy 13).
a3 Jeinancio ir iSeinancio oro ventiliatoriai sukasi pagal pakopinio jungiklio pakopg 3.
e Oro pralaidumas priklauso nuo Zingsnio Nr. 4 nustatymo (Zr. skyriy 13).
CWL-300/400 Excellent sujungiamas eBus jungties pagalba.
CWL-300/400 Excellent jrenginio jeinancio ir iSeinancio oro ventiliatoriai sukasi pagal CWL-300/400
SF jlungtg védinimo nustatymo pakopg “Master’. CWL-300/400 ekrane (tik esant kaskadiniam

prijungimui) rodomas “Slave* numeris.
Oro pralaidumas priklauso nuo jjungto “Master“-CWL-300/400 zingsnio Nr.

6.2.2 Oro pralaidumo rodmenys
Cia rodomas jjungtas jeinancio arba iSeinancio oro ventiliatoriaus

oro pralaidumas.

Jeigu jeinancio ir iSeinancio oro ventiliatoriy oro pralaidumas

FILTER %
&2 .
yra skirtingi, pvz., iSorinio jungiklio kontakto naudojimas, ‘ @ LEGD ", @ ® ‘
|

visuomet rodomas auk$¢iausias oro pralaidumas.

ISjungiant jrenginj programoje atsiranda tekstas “OFF*.

18
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6.2.3 PranesSimo tekstas darbo rezime “Darbas”
Sioje ekrano dalyje gali atsirasti prane$imo tekstas.
PraneSimo tekstas ,Filtras® turi prioritetg prieS kitus
praneSimo tekstus.

Sie prane$imo tekstas gali bdti parodyti darbo rezimo
,Darbas“ metu:

{

&) O

JFF.;L Enn o @ ®

Rodmenys Abra
raSymas
ekrane prasy
FILTRAS Jeigu ekrane atsiranda tekstas

L,FILTRAS, tai reiSkia, kad reikia
iSvalyti arba pakeisti filtrg. Dél
iSsamesnés informacijos Zr. §
9.1

© O

Zmalcle
200 -

Slavel,Slave2 | Esant prijungtiems jrenginiams
irt.t. pranesimo tekste nurodoma, nuo
‘Slave 1" jrenginys iki 'Slave 9'
jrenginio. Dél iSsamesnés
informacijos zr. §11.3.

Jrenginyje 'Master' rodomi jprasti
ventiliatoriy darbo rodmenys.

G0,

e agg ] © ®

Jrenginys ,Master”

W
Jo®

Jrenginys ,Slave*

EWT Ekrane atsirades tekstas 'EWT'
reiSkia Silumokaicio aktyvuma.
Dél iSsamesnés informacijos zr.
§11.5.

&) O

¥ O ®
200 -

CN1 arba CN2 Jeigu ekrane atsiranda tekstas
'CN1'arba 'CN2', tuomet yra
aktyvus vienas i$ iSoriniy
perjungimo jvady, zr. §11.6.

& O

C3

¥ apg | ©®
204 -

Vl1arbaV?2 Jeigu ekrane atsiranda tekstas
'V1'arba'V2'tuomet vienas i$
jvady 0-10 V yra aktyvus, taip
pat Zr. §11.7.

@ O

r3

®
@
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6. Ekrano rodmenys

6.3 Nustatymy meniu

Siekiant optimalaus jrenginio funkcionavimo nustatymo
meniu gali bati pakeistos nustatymo vertés, su kuriais
jrenginys reguliuojamas pagal situacijg. Skyriuje 13 rasite
8iy nustatymo verciy apzvalgg. Kai kurios nustatymo verté,

kaip pvz., oro kiekiai yra nustatyti parametruose.

Nustatymy meniu ver¢iy reguliavimas:

1 IS darbo rezimo 'Darbas' paspauskite klavisg 'Meniu'.

Ol o35 ©®

SXCINNIOIC

1x

2 Paspauskite klavisg 'Menu',siekdami aktyvuoti 'Nustatymy
meniu'.

Nustatymy meniu

yra aktyvus

2x%

3 KlaviSy ‘+ arba ‘- * pagalba pasirinkite tinkamg nustatymo

SR LI

Y

! /

& p 4 | Zingsnio numeris
~J Nustatymy verté

Tinkamos nustatymy vertés pasirinkimas.

4 Norédami pasirinkti reikalingas nustatymy vertes
paspauskite klavi$g ,Meniu“.

—
Qﬁgnn»\G)@

5 KlaviSais -'ir ‘+’ pakeisti pasirinktg verte.

0%

\rﬂ “‘//
L

6 ISsaugotinustatytas vertes

QO [ gz . ©®

ISsaugoti nustatytg verte
1x

Nesaugoti nustatytg verte

O&eam ©

Nustatytg verte nesaugoti
1x
7 Norint pakeisti kitas nustatytas vertes, pakartokite
Zingsnius nuo 3 iki 6. Jeigu JUs nenorite nustatyti

jokiy verciy ir grizti prie darbo rezimo ‘'Darbas',
paspauskite klavisg ‘R’.

Owas O

GrjZzimas j darbo rezimg ‘Darbas’
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6. Ekrano rodmenys

6.4 Pasirinkimo meniue

Pasirinkimo meniu pagalba Jus galite iSkviesti kai kurias
jutiklio vertes, siekiant gauti i8samesne informacijg apie
jrenginio funkcijg. Verciy ir nustatymy keitimg pasirinkimo
meniu yra nejmanomas. Pasirinkimo meniu rodoma,
kuriame:

1. IS darbo rezimo ‘'Darbas' paspauskite klavisg
,Menu‘. Ekrane dabar rodomas nustatymy meniu.

OO = g ©®

Darbas

OO O®

.

Nustatymy meniu

2. Klavisy '+ ir ‘-’ pagalba prieiti Pasirinkimo meniu.

OO Q®
_’,/l

3. Aktyvuoti Pasirinkimo
meniu.

O O®

Pasirinkimo verte
Rodmeny vertés
Zingsnio Nr.

Dél issamesnés
informacijos Zr. Zemiau
esancig lentele

4. KlaviSy'+ ir *-’ pagalba gali ,vartyti“ pasirinkimo meniu.

Op " u" QO

/
/

Ty
/ f
‘ /

L

~4

5. Klavisg 'R' paspausti 2 kartus, norédami grjzti j
darbo rezimg 'Darbas’.
Jeigu 5 min. néra paspaustas joks klavidas, jrenginys
automatiskai grjZta prie darbo 'Darbas'.

Ol ey ©

N /(’ Pasirinkimo .
{ J meniu
L
-
Darbas
2x
Zingsnio Nr. L . L i
Pasirinkimo verté Pasirinkimo vertés aprasymas Vienetas
01 Aktuali buto temperatira oC
02 Aktuali iSorinio jutiklio temperatira oC
03 Bypass busena (ON = voZtuvas Bypass atidarytas, OFF = voZtuvas Bypass
uzdarytas)
04 Apsaugos nuo Sal¢io biisena (ON = apsauga aktyvi, OFF = apsauga néra aktyvi)
05 Aktualus jeinancio oro kanalo slégis Pa
06 Aktualus iSeinancio oro kanalo slégis Pa
07 Aktualus jeinancio oro ventiliatoriaus oro kiekis [ma/h]
08 Aktualus iSeinancio oro ventiliatoriaus oro kiekis [ma/h]
09 Aktualus oro drégnumas %

Art.-Nr.:3063 041
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6. Ekrano rodmenys

6.5 Serviso meniue
Serviso meniu nurodyti paskutiniai 10 klaidy pranedimy.

Esant uZfiksuotam klaidy kodui nustatymy meniu ir
pasirinkimo meniu uzblokuojami ir yra prieinamas tik
serviso meniu. Paspaudus klavisg ,Meniu‘ serviso meniu
tiesiogiai atidarytas.

Rodomas Serviso meniu, kuriame galima pasirinkti:

1. Darbo rezime 'Darbas' paspauskite klavisg ,Meniu’.
Dabar ekrane rodomas nustatymy meniu.

© O

# agp- | © ®

Darbas

Finstellmen
Nustatymy meniu

2. KlaviSy ‘+'ir *-’pagalba pakeisti ] Serviso meniu.s

.@Eﬂ@

Pt u-\

f Serviso meniu

S~
\
AN

~.J

3. Serviso meniu aktyvuoti.

OFtm 06

k

Klaidos kodas; dél
iSsamesnés
informacijos apie

klaidy kodus zr. § 8.1

ir §8.2
Klaidos praneSimo Nr.

4. KlaviSy ‘+’ ir *-’ pagalba galima ,vartyti“ serviso
meniu pranesimus.

.@Eﬂ@

/'4“/
/

/

Vs

/

-

S~

- Jokio klaidos praneSimo
Oh— |O®

- Aktualus klaidos praneSimas (verzliarakCio Zenkliukas
ekrane)

© O LEms

e | ©®

- ISsprestas klaidos praneSimas (ekrane néra
verzliarakéio zenkliuko)

© O |,

neips | O®

5. Paspauskite du kartus klavis§g 'R’, norédami grjZti prie
darbo rezimo 'Darbas'.
Jeigu 5 min. nepaspaustas joks klavisas, jrenginys
grizta automatiskai j darbo reZzimg 'Darbas'..

O # agg| ©

Darbas

2X

Visi klaidy praneSimai gali bati iStrinti, kai serviso meniu 5 s.
bus paspaustas klavisas 'R'. Tai jmanoma, kai néra
aktyvaus gedimo!
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7. Pirmas naudojimas

7.1 Jrenginio jjungimas ir iSjungimas
Jrenginys gali bati jjungtas arba iSjungtas dviem bidais:

- Jjungimas ir iSjungimas prijungiant arba istraukus Sakute.

- ljungimas ir iSjungimas naudojant jrenginio programine jrangg ekrane.

Jiungimas
* Jjungti elektros tiekima:
230 V Sakute prijungti prie elektros jrangos.

7

J &

2 sek. rodomi visi ekrano simboliai.

O e

GO ® | o2

2 sek. rodoma programinés jrangos versija.

@ 510301 @ 25

CWL-300/400 Excellent veikia prijungtas pagal pakopinio
jungiklio nustatymus. Jeigu pakopinis jungiklis néra
prijungtas, tuomet jrenginys visuomet yra pakopoje 1.

) O e oo ®®

* Jjungimas per programa:
CWL-300/400 Excellent iSjungiamas per programa,
ekrane rodomas 'OFF".

CION 7R ICXC,

Jrenginys jjungiamas, jeigu 5sek. Laikomas paspaustas
klaviSas *-'.

ﬂ’” o | ©®

ISjungimas:

+ ISjungimas per programg:
Norédami iSjungti jrenginj per programag 5sek. laikykite
paspaustg klavisg'-'. Ekrane atsiras - 'OFF".

) O | 100 - ®» ®
U(ﬁ orF | O ®

>5s

+ |$jungimas per_elektros tiekimo jrangg;
230 V Sakute iStraukti i$ elektros jrangos, dabar jrenginyje
néra jtampos.
Dabar matote tusCig ekrana.

>

Q&
7
J

© O ©®

Atkreipti démesj
Jeigu yra numatyti darbai jrenginio viduje
ﬁ — jrenginj reikia prie§ tai iSjungti per

programg ir iStraukiant Sakute jrenginys
bus jtampos.

Art.-Nr.:3063 041
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WD,' 7. Pirmas naudojimas

7.2 Oro kiekio nustatymas

Jrenginio CWL-300 Excellent oro kiekio gamykliniai Jeigu auksSciau nurodytos sglygos nebus jvykdytos,
nustatymai - 50, 100, 150 arba 225 ms/h; CWL-400 automatiSkai bus nustatytas auk3tesnés pakopos oro kiekis.
Excellent oro kiekio gamykliniai nustatymai - 50, 100,

200 arba 300 ms/h. CWL-300/400 Excellent pajégumas Norint keisti oro kiekius nustatymy meniu zr. § 6.3.

ir energijos naudojimas priklauso nuo slégio praradimy
kanaly sistemoje bei filtro pasiprieSinimo.

Nurodymas

Pakopa+: Oarba50m3h

Pakopa1: privalo visuomet biti mazesné uz pakopg 2

Pakopa 2: privalo visuomet biti mazesné uz pakopg 3

Pakopa 3: CWL-300 Excellent—nustatomas tarp 50 ir 300 m*h
CWL-400 Excellent—nustatomas tarp 50ir400m?%h

7.3 Montuotojo nustatymai

Galima pakeisti kitus CWL-300/400 Excellent nustatymus.
Jy vykdymas iSsamiau apradytas §6.3.

7.4 Gamykliniai nustatymai
Jmanoma grazinti visus pakeistus nustatymus prie gamykliniy
nustatymuy.

Jr !
Visi pakeisti nustatymai grjzta prie ver¢iy, kurios buvo { S g ®
pristacius jrenginj CWL-300/400 Excellent. Taip pat visi

praneSimy kodai/klaidy kodai yra istrinami.
>10sek. paspausti
vienu metu

Ul

EEEE o

CAON O ®

Rodoma 3 sek.

@Ok g ©®

Darbas
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8. Gedimai

8.1 Gedimy analizé

Jeigu jrenginio valdymo sistema atpazjsta gedimg, tuomet
ekrane mirksi verzliarakcio Zenkliukas atitinkamai su gedimo
numeriu.

Jrenginys skiria gedimus, esant kuriems jrenginys dar toliau
(ribotai) veikia (netrikdantys gedimai) ir rimtus (trikdancius)
gedimus, kuriy atveju iSsijungia abu ventiliatoriai.

Atsiradus kleidy kodui nustatymy ir pasirinkimo meniu
isijungia, prieinamas yra tik serviso meniu.

Jrenginys yra gedimy padétyje iki tol, kol problema bus
iSspesta. Tuomet jrenginys pats grizta prie pradiniy
nustatymy (Autoreset), o rodmenys vél grizta j darbo
rezimg 'Darbas'.

i
O | agg | © ®

Ventiliatoriai valdomi remiantis valdymo plokstéje jmontuoty
slégio jutikliy vertémis. Kiekvienas ventiliatorius turi 2
slégines Zarnas iki valdymo plokstés. Jeigu Zarnos prijungtos
neteisingai, yra  nesandarios arba  uzsikimSusios,
atpaZjstamas klaidingas slégis ir ventiliatoriai daugiau negali
biti teisingai valdomi. Suabejojus dél teisingo jrenginio
funkcionavimo, patikrinkite sléginiy Zzarny prijungimus.

Gedimas E999

Jeigu jjungus jrenginio jtampa ekrane rodomas pranesSimas
E999, jrengta valdymo ploksté netinka Siam jrenginiui

arba mikrojungikliai jrengti valdymo plokstéje neteisingai.
Mikrojungiklio pozicija valdymo plokstéje zr.

810.2; Poz. M

Siuo atveju patikrinkite, ar mikrojungikliai jrengti pagal
mikrojungikliy nustatymy pieSinj. Jeigu taip yra ir rodomas
praneSimas E999, tuomet valdymo ploksté pakei¢iama
teisingo modelio plokste.

e ()| pggg |0 ®

CWL-300 Exc.
4/0

CWL-300 Exc.
2/2&3/1

eI
LT

CWL-400 Exc.
4/0

CWL-400 Exc.
2/2&3/1

'T'E:LE:
'TLIT

8.2 Ekrano kodai

Neblokuojantis klaidos kodas

Jeigu jrenginys atpazjsta neblokuojantj klaidos koda,
tuomet jis toliau dar (ribotai) veiks. Ekrane rodomas
gedimo simbolis (verZliaraktis).

Blokuojantis klaidos kodas

Jeigu jrenginys atpaZjsta blokuojantj klaidos koda, tuomet jis
toliau neveiks. (Pastoviai apSviestame) ekrane bus rodomas
gedimo simbolis (raktas) kartu su gedimo kodu. Pakopiniame
jungiklyje (jeigu yra) mirksés raudona lemputé LED.

PraSome susisiekti su montuotoju, kad pasalintuméte
gedima. Blokuojantis klaidos kodas neiSspendziamas,

jeigu jrenginys trumpam iSjungiamas nuo jtampos, kuriame
gedima yra pasalinamas.

N
(R

N

51

&0 ®
) o

—

®®

Art.-Nr.:3063 041

25



WD,' 8. Gedimas
Eé%iggs Priezastis Jrenginio veiksmai Montuotojo veiksmai
E100 Jeinancio oro ventiliatoriaus | - Persijungia j pastovig apsisukimy reguliavimg. | , |renginj padaryti be jtampos.
slégio jutiklis sugedes. - Esant iSorés temperatdrai Zemiau 0°C jsijungia | , Patikrinti raudonas Zarnas (jsk. slégines
(neblokuojantis | Raudona sléginé Zarna yra pirminio $ildymo elementas. Zarneles) dél uzterSimy, jtrakimy ir

Klaidos kodas) | uZsikim$usi arba ‘kumpa’.

pazeidimy.

ISeinancio oro ventiliatoriaus

Persijungia j pastovig apsisukimy reguliavima.

. lrenginj padaryti be jtampos.

klaidos kodas)

laiduose arba pakopiniame variklyje

E101 slégio jutiklis sugedes. Esant iSorés temperattrai Zemiau 0°C jsijungia | , Patikrinti mélynas Zarnas (jsk. slégines
(neblokuojantis | Mélyna sléginé Zarna yra pirminio Sildymo elementas. Zarneles) dél uZterSimy, jtrakimy ir
Klaidos kodas) | uzsikim3usi arba ‘kumpa’. pazeidimy.
- Néra o
E103 (Elektros energija per zema - pakopinis variklis +* Jrengin jlungti be jtampos.
Bypass gedimas neteisingai prijungtas arba sugedes; elekiros * Patikrinti pakopinio variklio sujungima.
(neblokuojantis energija per auksta = trumpas sujungimas Pakeisti kabeliy sujungima arba

pakopinj variklj

E104
ISeinancio oro

(blokuojantis ventiliatoriaus gedimas

klaidos kodas)

- Abu ventiliatoriai iSjungti.

- Pirminis Sildymo elementas iSjungtas.

- Jeigu yra: Papildomo $ildymo elementas
iSjungtas.

- Kas 5 minutes i$ naujo pradeda veikti.

* |renginj jjungti be jtampos.

+ Pakeisti iSeinancio oro ventiliatoriy.

+ V@l prijungti jtampg prie jrenginio;
Gedimas automatidkai grjZta j prading
padét].

+ Patikrinti kabelius.

E105
|einancio oro

(blokuojantis | Ventiliatoriaus gedimas

klaidos kodas)

- Abu ventiliatoriai isjungti.

- Pirminis Sildymo elementas iSjungtas.

- Jeigu yra: Papildomas Sildymo
elementas isjungtas.

- Kas 5 minutes i8 naujo pradeda veikti

* Jrenginj jjungti be jtampos.

+ Pakeisti jeinancio oro ventiliatoriy.

* Vél prijungti jtampg prie jrenginio:
Gedimas automatiskai grjzta j pradine
padétj.

« Patikrinti kabelius.

ISorés temperatiirg
matuojancio jutiklio
gedimas

E106

(blokuojantis
klaidos kodas)

- Abu ventiliatoriai iSjungti.
- Pirminis Sildymo elementas iSjungtas.
- Bypass uZsidaro ir blokuojamas.

* Jrenginj jjungti be jtampos.

* Pakeisti iSorés temperataros jutiklj.

+ V@l prijungti jrenginio prie jtampos:

Gedimas automatiskai grjZta j pradine
padét].

I8einancio oro
temperatirg matuojancio
jutiklio gedimas

E107

(neblokuojantis
Klaidos kodas)

Bypass uzsidaro ir blokuojamas.

* Jrenginj jjungti be jtampos.
* Pakeisti patalpy temperataros jutiklj.

Jeigu yra: aplinkos

aidos kodas) neteisingai nustatyti.

LED pakopiniame jungiklyje.

E108 | temperatirgmatuojanCio |- Papildomas Sildymo elementas iSjungtas. | « Pakeiskite temperatiros jutiklj aplinkos
(neblokugians jutiklio gedimas - Jeigu yra: Geoterminis Silumokaitis temperatirai matuot.
Kaidos kodas) ISjungtas.

Elll Jei dré Jrenginj jjungti be jtampos

| Jeigu yra: drégnumo . . . .
(ﬂzﬂgﬁ”ﬁ’gﬁgﬂf jutiklio gedimas - Irenginys veikia toliau. * Pakeisti drégnumo jutikl].
Mikrojungikliai ant . e W

E99.9 valdymo plokstés - lrenginys visiskai neveikia: t?.lp pat . + Teisingai sureguliuoti mikrojungiklius

(blokuojantis nenustatytos raudonos gedimo lemputés

(2r. § 8.1)

PraSome atkreipti démesij!

Jeigu neveikia pakopinio jungiklio pakopa 2, modulinis pakopinio jungiklio kiStukas prijungtas persuktas. Nupjauti vieng i§ R J kistukiniy
junggciy prie pakopinio jungiklio ir naujg kistukine jungtj jmontuoti atvirksciai.

26
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9. Techniné priezilra

9.1 Filtrg valymas

Techniné prieziira vartotoju apribojamam tikruose
intervaluose filtry valymu arba keitimu. Filtrus reikia iSvalyti,
kai praneSimas apie tai rodomas ekrane (atsiranda tekstas
,FILTRAS®) arba montuotame pakopiniame jungiklyje su filtro
blklés rodmenimis jsijungus raudonai lemputei LED Siame

jungiklyje.

Filtrai keiCiami kasmet. Neleidziama, kad jrenginys veikty
be filtro!

Filtro valymas arba keitimas:

FILTER
7
20g -

menu -

JOXG

1 -5sek. laikyti paspaustg klavisg ‘-’
- Atidaryti filtro dureles.

ISeinancio oro filtras

Jeinancio oro filtras

2 Filtrus iStraukti. PraSome atkreipti démesj j tai, kaip
filtrai buvo jrengti (Svari filtro pusé nukreipta |
Silumokaitj).

3 Filtrus iSvalyti.

4 Filtrus jdéti tokiu pat budu, kaip jie buvo iStraukti.

5 UZzdaryti filtro dureles.
Jjungti jrenginj 5 sek. laikant paspaustg klavisg -'.

\//4%

6 Po filtry valymo arba keitimo laikyti paspaustg
klavisg “R’, siekiant grazinti filtro duomenis j pradine
padét].

Tekstg ‘FILTRAS' trumpai sumirkseés,
patvirtindami, kad filtrai grazinti atgal. Taip pat,
jeigu tekstas ‘FILTRAS' nerodomas ekrane, filtrai
gali bdti grazinti atgal. 'Skaitiklis' nustatytas vél ant

nulio.
pre—
FILTER-
menu - W;ﬁ?“ nn ‘ + R
L
5s

Po filtro grazinimo tekstas ‘FILTRAS' dingsta.
Lemputé pakopiniame jungiklyje vél iSsijungia ir
ekrane rodomas darbo 'Darbas'.

=

w ogp | ®®
2af ‘
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WD,' 9. Techniné prieziiira

9.2 Techniné prieziura

Montuotojo techniné prieziGra tai Silumokaicio ir 4 ISmontuoti Silumokaitj. I1Svengti jrenginio puty dalies
ventiliatoriy valymas. Priklausomai nuo darbo santykiy Sie sugadinimy.
techninés priezilros darbai vyksta kas 3 metus.

1 Jrenginj iSjungti valdymo skydelyje (5 s laikyti
paspaustg klavisg ‘-’). |renginys iSjungiamas per
programg ir elektros tiekimas iSjungiamas rankiniu
bldu. Atidaryti filtro dureles.

(6}

ISvalyti Silumokaitj karStu vandeniu (maks. 55 °C) ir
jprasta valymo priemone. Praskalauti Silumokaitj karstu
vandeniu.

6 Ekrano déZute nuimti.

PraSome atkreipti démesj!
IS pradziy atlaisvinkite sujungimus atvirkSciojoje
ekrano puséje.

/

3 ISmontuoti priekinj dangtel;.
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9. Techniné prieziiira

7 4 slégines Zarnas ir 3 kiStukines jungtis atlaisvinti nuo
plokstes.

8 Ventiliatoriaus dalj iStraukti i$ jrenginio.

Ventiliatoriaus dalj su sléginémis zarnelémis padéti j virsy
ant lygaus pavirSiaus. Raudong ir mélyng slégine Zarng be
juodo Zenklinimo pasalinti sléginio vamzdelio,
sumontuotame ventiliatoriaus dalyje. Dabar apversti putos
polistirolio dalj taip, kad dalis su slégine Zarnele baty
nukreipta Zemyn.

| Gia pasalinti
raudonas ir
mélynas slégines
Zarnas!

10 Ventiliatoriaus dalis dabar gali biti atsargiai atskirta taip,
kad abu ventiliatoriai baty prieinami. PraSome atkreipti
démesj, kad ventiliatoriai likty guléti apatinéje
ventiliatoriy dalyje.

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

ISvalyti ventiliatorius minkStu Sepediu.
Sléginio sulyginimo svarelius neleidziama perkelti!

PaSalintg ventiliatoriaus dalj vél jrengti, o pasalintas
slégines Zarna vél prijungti prie sléginio vamzdzio.
Prasome atkreipti démesj, kad j sléginj vamzdj nepatekty
neSvarumai!

Visg ventiliatoriaus dalj vél jrengti j jrengin;.

Slégine zarng ir ventiliatoriy kabelj prijungti vél prie
plokstés.

Teisingg sléginés Zarnos pozicijg Zidrékite ant
Zenklinimo lipduko ant sléginiy jutikliy.

Teisingg kistukiniy jungCiy pozicijg Zitrékite ant lipduko
jrenginio viduje.

Montuoti ekrano déZute ir uzdéti iStrauktg Sakute ant
ekrano dézutés atvirkSc¢iosios pusés.

Silumokaitj vél j jrenginj montuoti.

Jrengti priekinj dangtel].

Filtrai atitinkamai jdéti Svaria puse prie Silumokaicio.
Filtro dureles uZdaryti.

Jjungti elektros tiekimag.

Jrenginj jjungti per valdymo skydelj (5 sek. laikyti
paspaustg klavisg ‘-

Po filtro valymo arba naujo filtro jrengimo grjzti prie
filtro blsenos rodmeny, paspaudus 5 sek. klavisg
‘R,

Art.-Nr.:3063 041
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10. Elektros instaliacijos schema

10.1 Elektros schema

OOk ]O®
T

©

X17-1  X6-1..X6-8
® Cq]: x1;-2
X7-1
© =i %
X3-1
o— 0|5 ®

X34
@ X2-6 (Filter LED)

5 4T ;|3— X2-5 (3)
; X2-4 (2)
X2-3 1)
X2-2 (GND)
n.c.{ X2-1+24v,)

X10-1
X10-2
X10-3
X10-4

X11-1
X11-2
X11-3

X9-1
X9-2
X9-3
X9-4

X8-1
X8-2
X8-3
X8-4

X12-1
X12-2

@ Zo] | X111 0
‘[ X131

N O X1-2 ()

/l— X18-1 (+)
1 X1820

N) { X5-1 ... X5-6

QL2 X13-5

QL1 X13-4

—oN X13-3

230VAC 50Hz oL X13-2

-0 Pe X131
r— X4-1 j
| X4-2 |
| @ X4-3 |
L X4-4 _J

+

A = Pakopinis jungiklis

B = Pirminio Sildymo elementas

C = ISorés temperatiros jutiklis

D = Valdymo skydelis

E = Jeinancio oro ventiliatorius

F = Iseinancio oro ventiliatorius

G= Valdymo laukas

H = Patalpy temperatiros jutiklis

J = Serviso prijungimas

K = Bypass voZtuvo elektrinis variklis
L = Priedy prijungimai

1 = Néra funkcijos
O= eBus Sakuté (jautrus poliskumui)
(netinka prie 230V!)
P = Papildomo $ildymo elementas
Q = l8eiga 0+10V
5 = Papildomo Sildymo elemento jutiklis arba geoterminio

SilumokaiCio iSorinis jutiklis

o

S =24V prijungimas
T = Jvadas 0-10V (arba trumpiklis)
U = Trumpiklis (arba jvadas 0-10V)

Z = Drégnumo (RH) jutiklis (pasirinktinai)

@
®

GND} 24V 4,5VA @
.

}O&NV—’ @
GND

_/—_E
~230V/ L
—
-230V/ N —
AN —
-PE
1
F230V/L —\I
I
- 230V/ L‘E ?
OE|n| -
I
+ F+ o&lov-

L1

N
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10.2 Bendra elektros schema

Cl = rudas

C2 = mélynas @

C3 = zalias/geltonas O

C5 = baltas

C6 = gyslaNr. 1

c7 = gyslaNr. 2

C10 = gQeltonas

C11 = Zalias

]
-
CWL-300 CWL-300
Exc. 40  Exc.2/2&3/1
> =N Cmm
CWL-400 CWL-400
LExc.4/0 Exc.2/2&3/1J
A=Prijungimas pakopiniam jungikliui G = Valdymo skydelis

B = Pirminio Sildymo elementas H=P ata_lp u te(pp e(atﬂr 08 jutiklis

C= I$orés temperatiros jutiklis J = Sewviso priungimas =~

D= Valdymo ploksté K= Bypgss voztuy(v) elgkt.ror.un/s variklis

E = Jeinancio oro ventiliatorius L= Pap i dqm os k{St.Uk' nesJ ungty. S
F = [$einancio oro ventiliatorius M = Mikrojungiklis jrenginio pasirinkimui
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11. Elektros prijungimo priedy dalys

11.1 Kistukinés jungtys

Kistukiné jungtis X1

& Netinka prie 230 V!

Kistukiné jungtis X1

Dviejy srieginé kistukiné jungtis.

I§ gamyklos nustatyta eBus kistukiné jungtis (zingsnis
Nr. 8 nustatymy meniu, zr. 811.3). Tinka tik zemai
jtampai. Nurodymas: Si ki$tukiné jungtis yra susijusi su
poliariSkumu.

KisStukiné jungtis X2

Moduliné kiStukiné jungtis X2 3 pakopy jungikliui
Moduliné kitukiné jungtis RJ-12 tipo.
Tinka tik Zemai jtampai.

Kistukiné jungtis X14

Kistukiné jungtis X14 papildomo Sildymo elemento

prijungimui

Dviejy poliy srieginé kistukiné jungtis (prieinama po

ekrano dézutés nuémimo).

I8 gamyklos pristatyta i kiStukiné jungtis néra aktyvuota.

Nustacius zingsnj Nr. 13 nustatymy meniu '0' j'1" arba '2" §i

kiStukiné jungtis gali bdti panaudota papildomo Sildymo

elemento prijungimui.

Maks. prijungimo pajégumas - 1000 W.

Nurodymas: Taip pat papildomo Sildymo elemento temperatlros
jutiklj prijungti prie X15-7 ir X15-8.

Pradome pasinaudoti ekrano déZutéje jrengtu tvirtikliu tam,

kad galétuméte toliau tiesti 230 V kabelj iki papildomo

Sildymo elemento.

,
123456789

Kistukiné jungtis X15 skirta devyniy poliy srieginés
kiStukinés jungties prijungimui

Prijungimas | Naudojimas

1&2 ISorinis jjungimo jvadas: norédami aktyvuoti
Zingsnj Nr. 18 nustatykite jj '1'(2r. §11.6)
arba

norint perjungti j 0-10 V jvado Zingsnj Nr. 15
pastatytij '1'(zr.811.7).
(X15-1=GND & X15-2=0-10V)

3&4 Jvadas 0 — 10 volty:i5§ gamyklos jjungtas
(X15-3=GND & X15-4=0-10V)
arba

norint perjungti j iSorinj jjungimo kontakto Zingsnj
Nr. 21 pastatyti j '0' (Zr. §11.7).

5&6 Prijungimas 24 voltai:maks.4,5
VA (5=iemé,6=+)
7&8 Papildomo Sildymo elemento jutiklio prijungimas

9 Voztuvo 0 arba 10 V valdymo signalas
(9=+,5=Zemé)

32
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WD" 11. Elektros prijungimo priedy dalys

11.2 Pakopinio jungiklio prijungimo pavyzdziai

Pakopinis jungiklis gali bati prijungtas prie CWL-300/400 Excellent modulinés kistukinés jungties X2. Si moduliné kistukiné jungtis
tiesiogiai prieinama atvirksciojoje ekrano dézutés puséje (zr. §11.1), nenuimant jos.

11.2.1 Bevielis distancinis valdymas su filtro biklés rodmenimis

—_— T T T T T T T T e~
-~ ™~

-~ ™~

/ RJE L) RJ12/6 AN
/ : N
/ Eéjfk‘ % %@ \

[sXeXeNeRely
SRS

N Kabelio spalva nuo C1 iki C6 gali varijuoja
~ pagal jrengto modulinio kabelio tipa.

~ -~
— ]

Nurodymas: Esant jmontuotam moduliniam kabeliui turi bati
jmontuotas prie abiejy moduliniy kiStukiniy jung€iy ,Liezuvélis*

Zymeéjimui

A = CWL-300/400 Excellent
B = Pakopinis jungiklis su filtro baklés rodmenimis

11.2.2 Bevielis distancinis valdymas (be filtro rodmenuy)

A =CWL-300/400 Excellent

( © B = Gavéjas bevieliam
230V distanciniam valdymui
50Hz . C = Siuntéjas su 4 pakopomis(pvz.,
- > \ virtuve)
L (e ® I D = Atitinkamu atveju papildomai
A - P / prijungiamas siuntéjas su 4 pakopomis)
. (maks. 6 siuntéjai gali bati registruoti prie
gavéjo)
11.2.3 Papildomas pakopinis jungiklis su 11.2.4 Papildomas pakopinis jungiklis su
filtro biklés rodmenimis bevieliu distanciniu valdymu
230V 230V
50Hz 50Hz
A = CWL-300/400 Excellent A =CWL-300/400 Excellent
B1 = Pakopinis jungiklis su filtro baklés rodmenimis B = Pakopinis jungikis su filfro biklés rodmenimis
B2=Papildomas pakopinis su filtro baklés rodmenimis C =Gavéjas bevieliam distanciniam valdymui
C = Skirstytuvas D =Siuntéjas su 4 pakopomis
E =Skirstytuvas
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WD,F 11. Elektros prijungimo priedy dalys

11.3 Keleto CWL-300/400 Excellent jrenginiy per eBus kontakta;
Visi, vienodg oro pralaiduma turintys jrenginiai

Nurodymas:
& Dél poliariSkumo jautrumo visuomet prijunkite eBus kontaktus X1-1 tarpusavyje, o kontaktus X1-2 tarpusavyje. Niekada
nesujunkite kontakto X1-1 su X1-2.

Maks. 10 jrenginiy
(1 Master + max. 9

230V
50Hz ﬂ

230V
50Hz '{% ?'

M (Master): _ o C1 (Slavel): C2 (Slave2):

Zingsnj Nr. 9 nustatyti ant 0 (= gamyklinis Zingsnj Nr. 9 nustatyti ant 1 (= Slave 1). Zingsnj Nr. 9 nustatyti ant 2 (= Slave 2).
nustatymas). Ekrane visuomet védinimo pakopos [ Ekrane visuomet védinimo pakopos [J
Ekrane védinimo pakopy 1,2 arba 3 rodmenys. rodmenys.

rodmenys.

A = Pakopinis jungiklis

B = 2 poliy kistukiné jungtis

M = CWL-300/400 Excellent (Master)

ClbisC = CWL-300/400Excellent(Slave); maks. 10 renginiy prijungty per eBus

Visi CWL-400 jrenginiai turi vienodas oro pralaidumo vertes, kaip jrenginys CWL-300/400, kuris nustatytas kaip 'Master".

Zingsnis Nr. | ApraSymas AT Sritis
nustatymai
8 Komunikacijos tipas eBus oT
eBus
0 = Master
S eBus adresas 0 1iki 9 = Slave 1iki 9
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11.4 Bendra papildomo Sildymo elemento prijungimo elektros schema

Papildomo Sildymo elementas CWL-300 Excellent, kanalo diametras @ 160 mm, medziagos Nr. 27 45 258
Papildomo Sildymo elementas CWL-400 Excellent, kanalo diametras @ 180 mm, medziagos Nr. 27 45 206

&- CWL-300/400 Excellent elektros tiekima 230V
7| 50Hz

iSjungti ir iStraukti Sakute.
Pagildomo Sildymo elementas ant atramy ,|einantis oras
([}]). Rodyklé neturi bdti nukreipta j jrengin;.

- Prijunkite kabelj nuo papildomo Sildymo elemento
iki valdymo skydelio X14 (prieinamas po ekrano
dézutés nuémimo).

- Prijunkite temperatiros jutiklio kabelj prie 9 poliy
Sakutés X15 Nr. 7 ir Nr. 8.

- Jjunkite CWL-Excellent ir papildomo Sildymo
elemento elektros tiekima.

- Nustatykite zingsnj Nr. 13 ant 2 ir Zingsnj Nr. 14 |
pageidaujamg temperatdros verte.

Zingsnio | e GamyKliniai -
NI Aprasymas nustatymai Nustatymo sritis
. 0 = I8jungimas
13 | Sildymo elementas 0 1 = Pirminio Sildymo elementas
2 =Papildomo Sildymo
elementas
Papildomo Sildymo 0 o2
1 elemento temperatira 2are 15°C-30°C
A = CWL - 300/400 Excellent (des. iSdéstymas 4/0)
I e B = Valdymo plokste
| =leinantis oras m Il =Iseinantis oras m C = Tiesimo jvoré (montuojama j ekrano dézute)

t : D = Sakuté X15 (9 poliy)

L E = Maksimali apsauga su Reset rankiniu badu
Q VI=ISorés oras Q LED maksimali apsauga: dega, kai maksimali
apsauga jjungta (jeigu yra)

[l =Pasalinamas oras
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11.5 Geoterminio silumokai¢io prijungimo pavyzdys

Prie jrenginio CWL-300/400 Excellent gali bati prijungtas geoterminis Silumokaitis.
Geoterminis Silumokaitis gali bati prijungtas prie 9 poliy 8akutés X15 prijungimo Nr. 5 (GND) ir Nr. 9 (+). Si 9 poliy Sakuté prieinama
iSkart ekrano déZutés atvirkSciojoje puséje, be ekrano dézutés demontavimo. Prijungiant geoterminj Silumokaitj nejmanoma dar

prijungti papildoma Sildymo elementg prie CWL-300/400!
GEOTERMINIO SILUMOKAICIO VEIKIMO PRINCIPAS

®
O s —— —

®
O T e

©

A = CWL-300/400 Excellent

B = Valdymo skydelis

C = Trijy eigy voZtuvas 24 V; valdymas O -

0V

D = Geoterminis SilumokKaitis

E = Silumokaitis jrenginyje CWL-300/400 Excellent

F = ISorés temperatiiros jutiklis (10 kQ)
GEOTERMINIO SILUMOKAICIO PRIJUNGIMO PLANAS

| = Jeinantis oras

............. _li>®

0

L}

Il = Pasalinamas oras Q

Il = I$einantis oras @

IV = [Sorés oras

230V

50Hz

9 poliy sakute X15 |

A

A = CWL-300/400 Excellent

B = Valdymo skydelis

C = Trijy eigy voZtuvas 24 Volt (max. 4,5
VA); valdymas 0 - 10 V

D = Oras nuo geoterminio Silumokaicio

E = ISorés oras

F = ISorés temperatiiros jutiklis (10 kQ)

G = Oras iki CWL-300/400 Excellent

Jrengiant geoterminj Silumokaitj zingsnis Nr. 27 perjungiamas i$ 'OFF' j 'ON'. Jeigu oras buvo vedamas per geoterminj Silumokaitj,

CWL-300/400 Excellent ekrane rodoma 'EWT".

Zingsnio Nr. | Apraymas

Gamykliniai nustatymai

Sritis

ON = EWT jjungta

27 Geoterminio Silumokaicio jjungimas OFF .

OFF = EWT iSjungta
28 Geoterminio Silumokai¢io maziausia temperatira | 5°C 0-10°C
29 Geoterminio Silumokaicio auk$¢iausia temperatira| 25°C 15-40°C

36
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11. Elektros prijungimo priedy dalys

11.6 ISoriniy perjungimo kontakty prijungimas
Prie jrenginio CWL-300/400 Excellent gali bati prijungtas iSorinis perjungimo kontaktas (pvz., jungiklis arba relés kontaktas). Sis
iSorinis perjungimo kontaktas gali biti prijungtas prie 9 poliy $akutés X15 jungties Nr. 1 ir Nr. 2. Si 9 poliy $akuté tiesiogiai
prieinama atvirk$¢iojoje puséje, be dézutés demontavimo (Zr. §11.1).
Jeigu dar reikalingas antras jvadas kaip iSorinis perjungimo kontaktas, galima perprogramuoti 9 poliy $akutés jungtis Nr. 3 ir Nr.
4, kurios, buvo uzprogramuotos kaip 0-10-V jvadas, perprogramuoti kaip antras perjungimo jvadas. Kei€iant Zingsnj Nr. 21 i$'0'j

'1'Sis 0-10V jvadas tampa uzdarymo kontakto jvadu. Naudojant du perjungimo jvadus perjungimo kontaktas (X15-1 & X15-2)
visuomet turi prioritetg prie$ perjungimo kontaktg 2 (X15-3 & X15-4).

230V

50Hz { L @ "Erl\éf
] oo -
G

Prideri_r;gntiiings i Nr.

L

18, uzdarant iSorinio perjungimo kontakto |

OOFa |0®

Sv—
— X151 Contart 1
_ | X152 =
- X160 = 010V
5 E
. -

— - —— t—"J9poliysakute X15 |
vadg 1 X15-1irX15-2 gali bati nustatyti penki skirtingi darbo

A = CWL-300/400 Excellent B

= Valdymo ploksté

C = Kontaktas prijungtas prie perjungimo
kontakto 1; pvz., jungiklis arba
relés kontaktas)

D = CWL- 300/400 Excellent
(atsiranda tekstas ‘CN1 jeigu
kontaktas C yra uZdarytas)

rezimai jeinaniam ir iSeinanCiam ventiliatoriui. Priklausomai nuo Zingsnio Nr. 19 ir Nr. 20 nustatymy jeinancio ir iSeinancio
oro ventiliatoriai gali dirbti su skirtingu oro pralaidumu (didZiausiai oro pralaidumas rodomas ekrane).

Zingsnio Nr. | Veikimo Jeinanéio ir iSeinancio oro ventiliatori Zingsnio . (el i) ERIENETY g L]
g : v 4 18ir Nr. 20 veiksmas uzdarant kontakto jvadg X15-1 &
18 nustatymas | saglygos darbo reZimas
nustatymas X15-2
... | Kontakto jvadas 1
0 (gamykliniai . . . . o
. 15-1 & X15-2 Joks veiksmas nejmanomas, nes kontakto jvadas 1 néra aktyvuotas (zingsnis 18 yra ant 0).
nustatymai) N
uzdarytas
Kontakto jvadas 1
1 X15-1 & X15-2
uzdarytas 0 Ventiliatorius i8sijungia
Kontakto jvadas 1 Veiksmas priklauso nuo jeinancio oro o o .
X15-1 & X15-2 ventiliatoriaus (Zingsnis Nr. 19), bei ieinancio 1 Ventiliatoriaus minimaliausias oro pralaidumas
Uzdarytas oro ventiliatoriaus (Zingsnis Nr. 20) nustatymy (50 msfh)
2 [vykdytos Bypass 2 Ventiliatoriaus oro pralaidumo pakopa 1
salygos voztuvo o ,
atidarymuit 3 Ventiliatoriaus oro pralaidumo pakopa 2
Kontakto jvadas 1 | /PSS voztuvas  atsidaro. Automatinis Bypass 4 Ventiliatoriaus oro pralaidumo pakopa 1
3 X15-1 & X15-2 reguliavimas  jrenginyje CWL-300/400 Excellent
uidarytas 'sluo!ssnluo.]amas‘. Ventiliatoriy veiksmas priklauso 5 Ventiliatoriaus oro pralaidumas su pakopiniu
nuo zingsnio Nr. 19 & 20. jungikliu
Miegamojo voztuvas atsidaro?. Miegamojo 6 Ventiliatorius su maks. oro pralaidumu
Kontakto jvadas 1 | voZztuvas 24 V prijungiamas prie X15-5 (24V GND) o
4 X15-1 & X15-2 X15-6 (24V +) it 7 Be ventiliatoriaus valdymo
uzdarytas X15-9 (0-10V valdymas). Ventiliatoriy veiksmas
priklauso nuo Zingsnio Nr. 19 & 20.

1) Bypass sglygos voZtuvo atidarymui: -iSorés temperatira aukstesné uz 10 °C
- Gryno oro temperatiira Zemesné negu temperatira i$ buto
- Temperatdra i$ buto auk$tesné negu nustatytg Bypass temperatira (Zingsnis Nr. 5

2) Néra pristatymo apimtyje

Jeigu prijungimas X15-3 ir X15-4 uzprogramuotas kaip perjungimo jvadas 2, zingsniais Nr. 24, 25 ir 26 nustatyti atskiri darbo rezimai
panasiai kaip esant kontakto jvadui 1. Uzdarant kontakto jvadg 2 atsiranda ekrane tekstas 'CN2".
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11.7 Prijungimas prie 0-10 V jvado

Prie CWL - F - 150 Excellent (VHZ) gali bti prijungta iSoriné jranga su 0-10 volty valdymu (pvz., drégnumo jutiklis arba
COgy jutiklis). Si iSoriné jranga gali bati prijungta prie 9 poliy kiStukinés jungties X15 prijungimo Nr. 3 ir Nr. 4. Si 9
poliy kiStukiné jungtis pasiekiama tiesiogiai ant ekrano dézutés iSorinés pusés, demontuoti ekrano dézutés nereiki
(zr.811.2).

Jungtys X15-3 ir X15-4 standartinéje versijoje nustatyti kaip 0-10 V jvadas. Jis aktyvuojamas standartiniu badu. Zingsnis 21
pagal gamyklinj nustatymg yra pozicijoje ,1“ Jeigu prijungta jranga yra aktyvi, ekrane rodomas praneSimas V2 MaZiausia
ir aukSciausia jtampa prijungtai jrangai gali bdti nustatyta Zingsniu 22 (maziausia jtampa) ir 23 (aukS€iausia jtampa) tarp 0
ir 10 volty. MaZiausios jtampos nustatymas esant Zingsniui 22 negali bati nustatyta aukS¢iau negu ta, kuri nustatyta esant Zingsniui
23. Auk&ciausia jtampa esant Zingsniui 23 negali bati nustatyta Zemesné, negu turi bati esant Zingsniui 22.

230V
50Hz 1 \

230V [ .

soHz T . © i A = CWL-300/400 Excellent

i B = Valdymo ploksté

C = Jranga prijungta prie 0-10V jvado,
pvz., dréegnumo jutiklis arba CO;
jutiklis. Prijungta jranga turi savo

X15-1GND elektros tiekima.

X15-20-10V D = CWL-300/400 Excellent ekrane

X15-3GND . .. .

X15-40-10V (atsiranda tekstas 'V2', jeigu jranga

yra aktyvi jvade2).

Contact 1

:|» 0-10V

9 poliy Sakuté X15

Jeigu dar reikalingas antras 0-10 V jvadas, gali bati uZzprogramuotas pagal poreikj 9 poliy Sakutés X15 jungtys Nr. 1 ir Nr. 2, kurios standartiniu
bldu uzprogramuoti kaip perjungimo kontaktas, perprogramuotas ant antro 0-10V jvado. Perjungus zingsnj 15 i$ ‘0 j “1° Sis jvadas taps
proporcionaliu 0-10 V jvadu. Naudojant du 0-10 V jvadus, 0-10 V jvadas su didZiausiu oro pralaidumu visada yra prioritetinis.

Gamyklinis nustatymas 0-10V jvadas (jeigu aktyvuotas, rodomas ekrane tekstas 'V2')
Jungtis Zingsnio Nr. ApraSymas Nustatymy sritis Gamykliniai nustatymai
. . . 1 =jjungta
21 Aktyvuoti/neaktyvuoti 0-10 V jvadg 0 = igjungta 0
X15-3 & X15-4 22 Maziausia jtampa 0 - 10 V 00V-100V 0,0V
23 AukscCiausia jtampa 0- 10 V 00V-100V 100V

Jeigu jungtys X15-1 ir X15-2 uzprogramuotos kaip 0-10V jvadas, gali bati nustatyti zingsniais Nr. 15, 16ir 17 atskiri darbo rezimai
panasiai esant standartiniam jvadui. Jeigu jranga yra aktyvi pasirinktame antrame 0-10V jvade, ekrane atsiranda tekstas 'V1'.
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11.8 RH (drégnumo) jutiklio prijungimas

230V —_—
50Hz I T
b
i
A = CWL-300/400 Excellent
B = Valdymo ploksté Cl =rudas
C = RH (drégnumo) jutiklis C2  =mélyna
D = Kabelis pristatyta su RH jutiklius C3 = ~zalia/geltona
E = ISeinancio oro kanalas @
Zingsnio Nr. Apradymas Gamykliniai nustatymai | Sritis
RH jutiklio .
30 | aktyvavimas OFF OFF = iSjungta
ON =jjungta
+2 jautriausias
+1 1
31 Jautrumas 0 0 Pagrindinis RH jutiklio nustatymas
101
-2 maziausiai jautrus

Art.-Nr.:3063 041
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12. Servisas

12.1 Atsarginés detalés

* Temperatdros jutiklio pasiprieSinimo lentelé NTC 10k

-20°C = 9635Q

11°C =19037Q | 16°C = 15056Q |21°C =11990Q |26°C = 9612Q |35°C =6535Q  |60°C = 2490Q

-10°C = 55046Q 150 = 182020 |17°C = 14414Q | 22°C = 11493Q |27°C =9224Q  |40°C =5330Q  |70°C = 1753Q

0°C = 325540 | 130c = 17367Q | 18°C = 13772Q |23°C =10995Q |28°C =8835Q |45°C =4372Q  |80°C = 1256Q
57C =253390 | 140c = 165330 |19°C = 13130Q |24°C = 10498Q |29°C =8447Q  |50°C =3605Q |90°C = 915Q

10°C = 19872Q| 450c = 156980 |20°C = 12488Q | 25°C = 10000Q |30°C =8059Q  |55°C =2989Q | 100°C = 677Q

Kompanija pasilieka teise daryti pakeitimus
Kompanija ,Wolf GmbH* siekia nuolat gerinti savo gaminius ir turi teise keisti charakteristikg be iSankstinio perspéjimo.

40
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Nr. Elementas Medziagos Nr.
1 Filtry rinkinys 2x G4 filtras (standartiné komplektacija) 1669013
Filtry rinkinys 1x G4 & 1xF7 1669014
2 Ventiliatorius CWL-300/400 Excellent (1 vienetas) 2137965
3 Temperatiros jutiklis 2745155
4 Valdymo skydelis 2745156
5 Silumokaitis CWL-300 Excellent 2071761
Silumokaitis CWL-400 Excellent 2071545
6 Bypass voZtuvo variklis 2745157
7 Bypass voztuvas 2745158
8 Valdymo skydelis; kei¢iant pagalvokite apie teisingg mikrojungikliy nustatyma. Zr. § 8.1 2745159
9 Sildymo spiralé 1000 W pirminio &ildymo elementas 2745160
10 Kabelis su 230 V Sakute jsk. ekrano dézute * 2745161
11 DesSinioji priekiné dangtis 1800137
Kairioji priekiné dangtis 1800138
12 Desiniosios filtro durelés 1800139
Kairiosios filtro durelés 1800140
13 E-Bus Sakuté (2poliy), skirta BML Exc. 2745404
14 Plus Sakuté (9 poliy) papildomoms funkcijoms 2745405

* Tinklo kabelis turi ,Print Connector*.
Keiciant jj visuomet uzsakykite firmoje “Wolf” naujg tinkle kabel].

12.2 Uzrasams
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13. Nustatymy vertés

ZINGSNIO GAMYKLINIAI ;
NR. |APRASYMAS NUSTATYMAI| NUSTATYMU SRITIS ZINGSNIS EKFiAS'\ll’(\A)BTgEZrAS
01 |Oro pralaid. CWL-300 Exc.: pakopa <5 (aps. nuo dregmés) | 50 ma/h |0 ms/h arba 50 ma/h .
o
Oro pralaid. CWL-400 Exc.: pakopa ¥5* (aps. nuo drégmeés) | 50 msfh |0 ms/h arba 50 ms/h
02 |Oro pralaid. CWL-300 Exc.: pakopa 1 (sumaZ. védinimas) 100 ma/h |50 mafh t/m 300 math .
5mah | <5 {
Oro pralaid. CWL-400 Exc.: pakopa 1 (sumaz. védinimas) 100 ms/h {50 ms/h iki 400 ma/h
03  |Oro pralaid. CWL-300 Exc.: pakopa 2 (nomin. védinimas) 150 ms/h {50 ms/h iki 300 ms/h
5 m3/h L E
Oro pralaid. CWL-400 Exc.: pakopa 2 (nomin. védinimas) 200 mafh |50 ms/h iki 400 ms/h ’
04 |Oro pralaid. CWL-300 Ex.: pakopa 3 (intens. védinimas) 225 ma/h |50 ma/h iki 300 msfh
5mih | &2
Oro pralaid. CWL-400 Ex.: pakopa 3 (intens. védinimas) 300 ms/h {50 ms/h iki 400 ms/h
05 |Bypass temperatira 22,0°C [15,0°C-350°C 0,5°C |BYPASS )
06 |Bypass histerezé 20°C |0,0°C-5,0°C 0,5°C |BYHYS i
0 (= Automatiné funkcija)
07  |Bypass voZtuvo funkcija 0 1 (= Bypass voZtuvas uZdarytas) BYPASS @
2 (= Bypass voZtuvas atidarytas)
08 |Komunikacija eBUS OteBUS OT/BUS
09 |eBus adresas 0 0-9 (0 = Master) BUSADR
ZH + WRG _ .
10 |(zH+WRG) und (CV + WTW) = centr. Sildymas + OFF (Z)}EEVE/‘R%;H..*WFiG Sjungtas) ON (= CVAWTW
rekuperacija fjungtas)
- L - OFF (= oro pralaid. |ein./iSein. oro vienu metu) i
11 |Leistinas slégio disbalanso svoris ON (= leistinas disbalanso svoris) % @
12 |Tvirtas slegio disbalanso 0msh |-100 ms/h iki 100 ms/h 1 msh K ‘@
) 0 (=I8jungimas)
13 |Sildymo elementas 0 1 (= Pirminis Sildymo elementas) HEATER @
2 (= Papildomas Sildymo elementas) .
é
14  |Papildomo $ildymo elemento temperatiira 21,0°C [15,0 °C iki 30,0 °C 0,5°C |HEATER ‘¥
0 (= Uzdarytas kontaktas)
1 (=0-10V jvadas)
. 2 (= Atidarytas kontaktas)
15 Pa3|r|knk|mas l\llad_as 1 0 3 (= Perjungimo i8eiga 1/ Bypass V1
Kontaktas 7 puslapis 30 atidarytas—12V; Bypass uzdarytas—0V)
4 (= Perjungimo iSeiga 1/ Bypass atidarytas
-0V, Bypass uzdarytas—12V)
16  |MaZiausia jtampa, jvadas 1 (Kontaktas 7 puslapis 30) 00V [0V-10V 05V [VIMIN
17 |AukScCiausia jtampa, jvadas 1 (Kontaktas 7 puslapis 30) 100V |0V-10V 0,5V |V1MAX
0 (=I8jungimas)
PRI - 1 (=]jungimas)
Salygos, perjungimo jvadas 1 (Kontaktas 7 puslapis 30) 2 (= Jjungimas, jeigu Bypass salygos
18 0 . " CN1
atidarytos uzpildytos)
3 (= Bypass valdymas)
4 (= Miegamojo voZtuvas)
0 (= JeinanCio oro ventiliatorius i§jungtas)
1 (= Absolutus min. oro pralaid. 50 ms/h)
" . . 2 (= Oro pralaid. pakopa 1)
" lFt)elngncp oro v&(ejnhI|i1toKr|altjs,k:e2|7rms| - ; 3 (= Oro pralaid. pakopa 2) . ‘ﬁ
erjungimo jvadas 1 (Kontaktas 7 puslapis 30) 4 (= Oro pralaid. pakopa 3) CN1=%
5 (= Pakopinis jungiklis)
6 (= Maks. oro pralaid.)
7 (= Néra jeinanéio oro ventiliatoriaus valdym
42 Art.-Nr.:3063041
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13. Nustatymy vertés

-2 maZiausiai jautrus

ZINGSNIO GAMYKLINIAI ; EKRANO TEKSTAS +
NR. | APRASYMAS NUSTATYMAI NUSTATYMY SRITIS ZINGSNIS SIMBOLIS
0 (= I8einancio oro ventiliatorius iSjungtas)
1 (= Absolutus min. oro pralaid. 50 ms/h)
I$einancio oro 2 (= Oro pralaid. pakopa 1)
20 |ventiliatoriaus rezimas 5 2 E; 8:8 B:Z:Z:g' Bgtggg %g CNL & (%
Perjungimo jvadas 1 5 (= Pakopinis jungiklis)
(Kontaktas 7 puslapis 6 (= Maks. oro pralaid.)
30) 7 (= Néra iSeinancio oro ventiliatoriaus valdymo
0 (= UZdarytas kontaktas)
1 (=0-10V jvadas)
Lt 2 (= Atidarytas kontaktas)
21 PKaSIrmkktU\?da 230 1 3 (= Perjungimo iSeiga 1/ Bypass atidarytas—+12V V2
(Kontakt U Seite 30) Bypass uzdarytas—0V)
4 (= Perjungimo iSeiga 1/ Bypass atidarytas
-0V; Bypass uzdarytas—12V)
MaZiausia jtampa,jvadas 2 i
22 (Kontaktas U puslapis 30) 0,0V 0,0v-10,0V 0,5V | V2 MIN
Auksciausia jtampa, jvadas 2 )
23 (Kontaktas U puslapis 30) 10,0V 0,0V-10,0Vv 0,5V | V2 MAX
0 (= I8jungimas)
1 (= jungimas)
o Salygos 0 2 (= Jjungimas, jeigu Bypass salygos CN2
Perjungimo jvadas 2 (Kontaktas atidarytos uzpildytos)
U puslapis 30) 3 (= Bypass valdymas)
4 (= Miegamojo voZtuvas)
0 (= Jeinancio oro ventiliatorius i$jungtas)
7 (= Absolutus min. oro pralaid. 50 ms/h)
Jeinangio oro ventiliatoriaus g gf 8{8 E:Z:g:g' BZESB: %g .
25 |rezimas 5 10(= Oro pralaid. pakopa 3) CN2 & ﬁ
Perjungimo jvadas 2 11(= Pakopinis jungiklis)
12 (= Maks. oro pralaid.)
(Kontaktas 7 puslapis 30) (= Néra jeinanéio oro ventiliatoriaus valdymo
0 (= I8einancio oro ventiliatorius i8jungtas)
1 (= Absolutus min. oro pralaid. 50 ms/h)
ISeinandio ofo 2 (= Oro pralaid. pakopa 1)
a . 3 (= Oro pralaid. pakopa 2)
26 |ventiliatoriaus reZimas 5 4 (= Oro pralaid. pakopa 3) CN2 & @
Perjungimo jvadas 2 5 (= Pakopinis jungiklis)
(Kontaktas 7 puslapis 6 (= Maks. oro pralaid.)
30) 7 (= Néra i$einanio oro ventiliatoriaus valdymo)
OFF (= geoterminio éilumolga.i(":io
27 |Geoterminis Silumokaitis OFF ON (:gggtzetfr\(]?n\i'gIgﬁ?ﬁgg%?gtas) EWT
voztuvo valdymas jjungtas)
Geoterminio Silumokaicio
28 |maziausia temperatdra (prie dar 5,0°C 0,0°C-10,0°C 0,5°C| EWT T- 01
zemesnés temp. atsidaro vozt.)
Geoterminio Silumokaicio
29 |auksCiausia temperatdra (prie dar 25,0°C 15,0°C-40,0°C 0,5°C| EWT T+ Ql
aukstesnés temp. atsidaro vozt.)
30 |RH jutiklis OFF OFF (= RH.ju-tik.Iis ilésijungia)
ON (=RH jutiklis jlungtas)
+2 jautriausias
S +1 1
31 RH jutiklio jautrumas 0 0 RH jutiklio pagrindiniai nustatymai
10!
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Atitikties deklaracija (pagal ISO/IEC 17050-1)

Nr.: 3063041
ISduota: Wolf GmbH
Adresas: Industriestr. 1

D-84048 Mainburgas

Produktas: KomfortiSko buto védinimo
jrenginys su Silumos rekuperacija
CWL-300/400 Excellent

Auks¢iau aprasytas produktas atitinka Siy dokumenty reikalavimams:

DIN EN 12100 dalis 1 ir 2; 04/2004
DIN EN ISO 13857; 06/2008

DIN EN 349; 09/2008

EN 60335 dalis 1; 02/2007

EN 60730; 06/2009

EN 61000-6-2;02/2007

EN 61000-6-3; 03/2006

EN 61000-3-2; 03/2010

EN 61000-3-3; 06/2009

Pagal Siy direktyvy nuostatas:

2006/95/EWG (Zemos jtampos direktyva)

2004/108/EWG (Elektromagnetinio suderinamumo direktyva)
RoHS 2011/65/EU (direktyva dél ypatingy pavojingy medziagy
naudojimo apribojimy, esanéiy elektros ir elektronikos
jrenginiuose)

Produktas Zenklinamas:

Mainburgas, den 29.04.13 % Q/KW o~

Gerdewan Jacobs Klaus Grabmaier
Technikos direktorius Produkto leidimas

“Wolf GmbH” « Pasto dézuté 1380 » 84048 Mainburgas * Tel. 08751/74-0 « Faks. 08751/741600 « Interneto svetainé: www.wolf-heiztechnik.de
“WOLF Klima- und Heiztechnik GmbH” « Eduard Haas Str. 44 » 4030 Lincas * Tel. 0732/385041-0 * Interneto svetainé: www.wolf-heiztechnik.at

44

Art.-Nr.:3063041


http://www.wolf-heiztechnik.de/
http://www.wolf-heiztechnik.at/

Art.-Nr.:3063 041

43



	Turinys
	Nurodomieji ženklai
	Saugos nurodymai
	Tinkamas naudojimas

	Nurodomieji ženklai
	Tinkamas

	1. Pristatymas
	1.1. Pristatymo apimtis

	2. Naudojimas
	3.1. CWL – 300 Excellent techninė charakteristika
	3.2 CWL – 300 Excellent ventiliatoriaus kreivė
	Oro srovė [m3/h]

	3.3 CWL – 400 Excellent ventiliatoriaus kreivė
	Oro srovė [m3/h]


	3. Modelis
	3.5.2 CWL-300/400 Excellent, kairysis išdėstymas

	3. Modelis
	3.6 Įrenginio nuotrauka

	4. Funkcija
	4.1 Aprašymas
	4.2 Bypass sąlygos
	4.4 Modelis

	5. Instaliacija
	5.4 Kanalo prijungimas
	Siekiant kuo įmanoma sumažinti ventiliatorių triukšmą tarp įrenginio ir kanalų iš/į butą įrengiamas duslintuvas.


	5. Instaliacija
	5. Instaliacija
	5.5.3 Kištukinės jungties eBus prijungimas (valdymo modulis)
	Nr. 1  Nr. 2


	6.Ekrano rodmenys
	6.2 Darbo režimas „Darbas“
	(žr. § 6.2.1)
	4 = Gedimo simbolis (žr. § 8.1 ir § 8.2)

	6.2.2 Oro pralaidumo rodmenys

	6. Ekrano rodmenys
	6.2.3 Pranešimo tekstas darbo režime “Darbas”

	6. Ekrano rodmenys
	6.3 Nustatymų meniu

	6. Ekrano rodmenys
	6.4 Pasirinkimo meniu�

	6. Ekrano rodmenys
	6.5 Serviso meniu�

	7. Pirmas naudojimas
	7.1 Įrenginio įjungimas ir išjungimas
	Įjungimas
	Išjungimas:


	7. Pirmas naudojimas
	7.2 Oro kiekio nustatymas
	Nurodymas

	7.3 Montuotojo nustatymai
	7.4 Gamykliniai nustatymai

	8. Gedimai
	8.1 Gedimų analizė
	Gedimas E999

	8.2 Ekrano kodai
	Neblokuojantis klaidos kodas
	Blokuojantis klaidos kodas


	8. Gedimas
	9. Techninė priežiūra
	9.1 Filtrą valymas
	Filtro valymas arba keitimas:


	9. Techninė priežiūra
	9.2 Techninė priežiūra

	9. Techninė priežiūra
	Slėginio sulyginimo svarelius neleidžiama perkelti!
	Prašome atkreipti dėmesį, kad į slėginį vamzdį nepatektų nešvarumai!

	10. Elektros instaliacijos schema
	10.1 Elektros schema

	10. Elektros instaliacijos schema
	10.2 Bendra elektros schema

	11. Elektros prijungimo priedų dalys
	11.1 Kištukinės jungtys
	Kištukinė jungtis X1 Kištukinė jungtis X1
	Netinka prie 230 V!
	Kištukinė jungtis X14  Kištukinė jungtis X14 papildomo šildymo elemento prijungimui
	Kištukinė jungtis X15 Kištukinė jungtis X15 skirta devynių polių srieginės kištukinės jungties prijungimui
	7 & 8 Papildomo šildymo elemento jutiklio prijungimas
	arba geoterminio šilumokaičio išorinis jutiklis:


	11. Elektros prijungimo priedų dalys
	11.2 Pakopinio jungiklio prijungimo pavyzdžiai
	11.2.1 Bevielis distancinis valdymas su filtro būklės rodmenimis
	11.2.2 Bevielis distancinis valdymas (be filtro rodmenų)

	11. Elektros prijungimo priedų dalys
	11.3 Keleto CWL-300/400 Excellent įrenginių per eBus kontaktą;

	11. Elektros prijungimo priedų dalys
	11.4 Bendra papildomo šildymo elemento prijungimo elektros schema
	- CWL-300/400 Excellent elektros tiekimą išjungti ir ištraukti šakutę.


	11. Elektros prijungimo priedų dalys
	11.6 Išorinių perjungimo kontaktų prijungimas

	11. Elektros prijungimo priedų dalys
	11.7 Prijungimas prie 0-10 V įvado

	11. Elektros prijungimo priedų dalys
	11.8 RH (drėgnumo) jutiklio prijungimas

	12. Servisas
	12.1 Atsarginės detalės

	12. Servisas
	12.2 Užrašams

	13. Nustatymų vertės

